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ПРЕДИСЛОВИЕ 
 

 

 

Летом 2023 г. в ходе архивных поисковых работ в рамках реализации 

гранта Российского научного фонда1 в Российском государственном исто-

рическом архиве (РГИА) исследователем Х.М. Абдуллиным было выяв-

лено дело, озаглавленное как «Описание памятников и копии надписей, 

находящиеся на стенах церквей, мечетей и армяно-грегорианских, армя-

но-католических, аугсбургских и магометанских кладбищах»2. Ознаком-

ление с этим объемным документом позволило выделить три основных 

географических группы тюркских мусульманских эпиграфических памят-

ников, описанных в 1910 году. Наибольший пласт эпиграфических мате-

риалов содержали сведения по региону Закавказья, кроме того здесь фик-

сировались эпиграфические выписки по городу Ташкенту и европейской 

части Российской империи, локализованной городом Уфой и некоторыми 

населенными пунктам Уфимской и Вятской губерний. Такая избиратель-

ность в тюрко-мусульманском эпиграфическом наследии огромной Рос-

сийской империи в начале XX века может быть объяснена предысторией 

и ответственными за сбор этих сведений. 

Появление материалов по эпиграфике в фонде Департамента духов-

ных дел иностранных исповеданий (ДДДИИ) напрямую связано с дея-

тельностью историка и археографа, великого князя Николая Михайловича 

Романова (1859–1919). Идея подготовить фундаментальные издания с 

эпиграфическими описаниями некрополей и памятников появилась у в.к. 

Николая Михайловича при осмотре им кладбища Донского монастыря в 

конце XIX века. Однако основные работы над сбором и систематизацией 

материалов начались только в 1904 году. За два года летних работ группа 

исследователей во главе с В.И. Саитовым произвела работы почти на всех 

московских кладбищах. Конечно же, большее внимание при этом уделя-

лось надгробиям именитых людей, представителей привилегированных 

сословий и купечества. Параллельно под руководством Б.Л. Модзалевско-

го шел поиск данных по опубликованным источникам. Итогом всей этой 

                                                      
1
 Проект № 23-28-01705 «Булгаро-татарские эпиграфические памятники – изу-

чение современными методами». 
2
 РГИА. Ф.821. Оп.10. Д.1144. 
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кропотливой работы явился справочник по московскому некрополю, не 

потерявший своей актуальности и поныне3. 

Всего под руководством в.к. Николая Михайловича были подготов-

лены и опубликованы несколько фундаментальных справочников по нек-

рополям Москвы4, Санкт-Петербурга5, русского зарубежья6 и российской 

провинции7.  

На масштабность проведенных работ указывает и факт широкого 

привлечения мусульманской общественности к этой важной инициативе. 

Например, в качестве приложения к 4-му тому «Петербургского некропо-

ля» были даны алфавитные списки погребенных на Волковском мусуль-

манском кладбище (выборочные данные о 52-х захоронениях), составлен-

ные ахуном, а в будущем муфтием Оренбургского магометанского духов-

ного собрания (ОМДС), Мухаммед-Сафой Атаулловичем Баязитовым8. 

Издание «Русский провинциальный некрополь» задумывалось как 

многотомное, однако начавшаяся Первая мировая война, а затем револю-

ционные события не дали воплотиться этому замыслу в полной мере. Свет 

увидел только первый том, включавший эпиграфические памятники Ар-

хангельской, Владимирской, Вологодской, Костромской, Московской, 

Новгородской, Олонецкой, Псковской, Петербургской, Тверской и Яро-

славской губерний, а также материалы Валаамского и Коневского мона-

стырей Выборгской губернии. 

Очевидно, что в этом ряду публикуемых провинциальных некропо-

лей должно было быть уделено и место эпиграфическим памятникам 

представителей, как тогда говорили, «иноверцев». Обзор архивных опи-

                                                      
3
 Шокарев С.Ю. Великий князь Николай Михайлович и становление охраны 

памятников некрополя // Археографический ежегодник за 2000 год. – М.: Наука, 

2001. – С. 379–380. 
4
 Московский некрополь / [В.И. Саитов, Б.Л. Модзалевский] ; [Авт. предисл. и 

изд. Вел. кн. Николай Михайлович]. СПб., 1907–1908. Т. 1: (А – I). 1907. XIII, 517, [2] 

c.; Т. 2: (К – П). 1908. [2], 486, [1] c.; Т. 3: (Р – Ө). 1908. [2], 432 c. 
5
 Петербургский некрополь: Т. 1–4 / Изд. вел. кн. Николай Михайлович. Санкт-

Петербург, 1912–1913. 4 т. Т. 1: (А – Г). [3], ХХ, 715 с.; Т. 2: (Д – Л). [6], 727 с.; Т. 3: 

(М – Р). [6], 649 с.; Т. 4: (С – Я). [6], 748 с. 
6
 Русский некрополь за границей / cост. почетный член Московского археологи-

ческого института Виктор Ильич Чернопятов.- Москва : Тип. Московского ун-та , 

[1908–1913]. Вып.1. – 1908. – 66 с.; Вып. 2. – 1909. – 47, [2] с.; Вып.3. – [1913]. – 20 с. 
7
 Русский провинциальный некрополь. Том 1: Губернии: Архангельская, Вла-

димирская, Вологодская, Костромская, Московская, Новгородская, Олонецкая, 

Псковская, С.-Петербургская, Тверская, Ярославская и Выборгской губернии мона-

стыри Валаамский и Коневский. – М., 1914. – 1008 с. 
8
 Петербургский некрополь / Изд. вел. кн. Николай Михайлович. Санкт-

Петербург, 1913. Т. 4: Дополнение II. С.743–747. 
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сей фонда ДДДИИ показывает, что делопроизводственная переписка и 

накопление материалов по этому поводу шла по нескольким направлени-

ям. В отдельные дела были выделены эпиграфические сведения на стенах 

синагог и еврейских кладбищах9, на стенах костелов и католических 

кладбищах10, на стенах церквей, мечетей и армяно-грегорианских, армя-

но-католических, аугсбургских и магометанских кладбищах11.  

Поручение этого вопроса Департаменту ДДИИ определило и алго-

ритм сбора эпиграфической информации. Структура разослала в подве-

домственные ей духовные учреждения разных конфессий директиву о 

сборе указанных сведений. Например, 1 апреля 1910 г. в письме директо-

ра ДДДИИ А.Н. Харузина на имя муфтия Закавказского суннитского ду-

ховного правления Мирзы Гусейна Гаибова отмечалось: «Его Император-

ское Высочество Великий Князь Николай Михайлович изволил выразить 

желание создать и издать копии со всех надписей, имеющихся в инослав-

ных и иноверных богослужебных зданиях России, на внутренних и внеш-

них стенах, надгробных плитах и иных местах сих зданий, а равно на мо-

гилах, находящихся на кладбищах. В частности, для труда Его Высочест-

ва интерес представляют надписи означенного рода, касающиеся умер-

ших духовных лиц, дворян, а равно лиц, заслуживших уважение или по-

лучивших историческое значение»12. Из этого письма становится понят-

ной цель сбора эпиграфического материала, а также какие именно ста-

ринные надписи на храмах и могильных камнях интересовали в.к. Нико-

лая Михайловича. 

В итоге, в зависимости от компетенций конкретного исполнителя, 

которому были поручены эти мероприятия, оказался и конечный резуль-

тат. Оренбургское магометанское духовное собрание, предоставившее 

сведения по своему округу, охватывающему всю европейскую часть Рос-

сийской империи за исключением Крыма, ограничилось преимуществен-

но городом Уфой и сведениями о еще нескольких эпиграфических памят-

никах на территории Уфимской и Вятской губерний. При этом наиболее 

древние мусульманские эпиграфические памятники, сохранившиеся на 

территории Казанской губернии и ставшие уже к тому времени известны-

ми и изученными академической отечественной ориенталистикой в мате-

риалы не попали.  

                                                      
9
 РГИА. Ф.821. Оп.10. Д.1142. 

10
 РГИА. Ф.821. Оп.10. Д.1143. 

11
 РГИА. Ф.821. Оп.10. Д.1144. 

12
 Исмаилов Э.Э., Тагирзаде А.Ш. Опыт составления азербайджанского некро-

поля // Известия азербайджанского историко-родословного общества. – 2010. – 

Вып.7. – С.116. 
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Необходимо признать, что наиболее ответственно к своей работе от-

неслись в Закавказском суннитском духовном правлении. В Департаменте 

отложились документы по 70-ти эпиграфическим памятникам, предостав-

ленным этим духовным ведомством. Материалы по Закавказью планиру-

ется издать отдельным томом. 

Эпиграфические выписки по городу Ташкенту собирались через ме-

стную администрацию. Здесь перевод арабо-персидских надписей сначала 

на тюрки, а через него на русский язык привел к многочисленным иска-

жениям и неточностям в переводе. 

Нам неизвестно кто именно в Ташкенте собирал эпиграфические 

данные. Однако установлен переводчик этих материалов на русский язык 

– Тадшахан Турсун Ходжиев. Эпиграфические сведения по городу Таш-

кенту были списаны со следующих памятников: кладбище «Шейхантаур» 

(№№1–4), в мечети Саида Азимбаева при кладбище «Шейхантаур» (№5), 

в мазаре «Янги-Шахар» Мунар Шейхантаурской части (№6), в медресе 

Ишанкули-Датха Шейхантаурской части (№7), в мечети «Джами» Ходжа-

Ахрар-Вали в Биш-Агачской части (№№8–9), в мазаре Ходжа Аламбардор 

в Биш-Агачской части (№№10–12), в медресе ишана Абдулкасимхана 

шейха в Биш-Агачской части (№№13–15), в мазаре «Ханчарбаг» в Биш-

Агачской части (№№16–17), в мечети «Темурчилик» в Биш-Агачской час-

ти (№18), в мечети «Муйи Муборак» Сибзарской части (№19), в мазаре 

Хазрети Имам Каффал Ишан Сибзарской части (№№20–22), в мазаре 

Хазрет-Шейх Зайнудин в Кукчинской части (№№23–24), в мазаре Ходжа 

Биби-ходжа Вали в Кукчинской части (№№25–26), в мазаре «Кушчи-

мазар» в Кукчинской части (№27), в мечети «Айрилиш» в Кукчинской 

части (№28), в медресе «Шарафибая» в Кукчинской части (№29), в мазаре 

Ходжа Биби-ходжи (№30). 

Данные уникальные в своем роде сведения восполняют утраченные 

эпиграфические надписи на сохранившихся памятниках, и, возможно, яв-

ляются единственными свидетельствами об уничтоженных и разрушенных 

памятниках, в связи с активной застройкой Ташкента в советское время и 

природных катаклизмов, хорошо известных в истории этого города. 

Сведения, предоставленные Оренбургским магометанским духовным 

собранием по европейской части Российской империи вобрали в себя 9 

эпиграфических памятников. Это надмогильный камень первого муфтия 

ОМДС М.Хусаинова в Кармаскалинском районе Республики Башкорто-

стан; надмогильные камни муфтиев ОМДС Г.Габдрахимова, Г.Сулей-

манова и С.Тевкелева в городе Уфа; мавзолей Хусейн-бека в Чишминском 

районе Республики Башкортостан; гробница ишана Г.Эльнаджари в Аг-

рызском районе Республики Татарстан; могильный камень ишана Сеид-
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Ягафара в Аургазинском районе Республики Башкортостан; могильный 

камень ахуна Х. Усманова в городе Уфа и мемориальный камень в нише 

Первой соборной мечети города Уфа. 

Арабографичные материалы по городу Уфа, Уфимской и Вятской гу-

бернии выполнены каллиграфическим почерком. Мастер-каллиграф дваж-

ды (лл. 166, 168) оригинально подписал свои работы как «بقلم حسن على», т.е. 

«рукой (пером) Хасана Гали». 

Здесь наибольший интерес представляют эпиграфические данные из 

мавзолея Хусейн-бека. Выполненное специалистом по заданию Орен-

бургского магометанского духовного собрания описание текста более 

полное, нежели чем сохранившиеся в академических исследованиях XX – 

первой четверти XXI века13. В частности в 1910 г. еще, видимо, сохраня-

лась полная надпись (позже утраченная) с полным титулом Хусейн-бека. 

Эпиграфист в этот период зафиксировал его впервые в историографии как 

«покойный справедливый судья Хаджи Хусеин-Бек, сын великого Эмира 

Гумер-Бека из местности Терсановой, Туркестан». В примечаниях к это-

му тексту авторы предложили рассмотреть вариант интерпретации слова 

«Тирсани» не как топонима, а лакаба – арабского имени, прозвища, по-

чётного титула, возвеличивающего эпитета.  

Также не маловажно отметить, что современник обратил внимание и 

на язык написания на одной из сторон камня, однозначно охарактеризовав 

его как «на третьей стороне написано то же самое содержание стиха, 

только на татарском языке». 

Автор предисловия Х.М. Абдуллин, тексты на арабской графике про-

анализированы и набраны в современном формате эпиграфистом 

А.М. Гайнутдиновым, переводы на русский язык сведены современным 

шрифтом С.Р. Хамидуллиным, копии архивных документов подготовлены 

к печати И.И. Гайнуллиным, примечания к текстам составлены Х.М. Аб-

дуллиным и С.Р. Хамидуллиным. 

Авторский коллектив сохранил структуру оригинальной подачи до-

кументов архивного дела. Поэтому в «ташкентской» части материалов, 

сначала идет арабографический текст, затем русскоязычный, а в «уфим-

ской» – русскоязычный текст чередуется с арабографическим. 
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Арабографический текст рукописи. Город Ташкент
1
 

 

 

Л. 147, 147об., 148, 148об., 149, 149об., 150, 150об.,  

151, 151об., 152, 152об., 153, 153об., 154 

 

1 

زيارت خانه آلديده كى بويى ايكى كز كى ريده لا تاشكند شهرينى شيخ اوند طهور خرابه

׃شوک بر سنک مرمرغه يازيلکان خطويرک بلندليکی اون بر يرشووسكز  اينىک جار  

 و الخاقان المرحوم مغفرت بيان رستم محمد بهادر خان بن امان محمد بهادر خان سنه اربعه 

 و عشرون مائه و الف

׃ترجمه سی  

بركيتولكان رستم محمد بهادر خان امان محمد بهادر خان كان كناه لارينى نيپادشاه رحمت قيل

يوز يكرمه تورت دهک بر اوغلى سنه بر مين  

׃كانايبر طرفيغه يازيلكان   

 تاءريح شهر صفر سنه سته و اربعين تسعمأ 

 صفر آيده توقوز يوز قرق آلتى يلده

2 

 يک اينىک شوويريانيده كى بويى ايكى كز ايكى  نى داكى تاشنجى نمور ۱يوقاريده كى 

׃شوک ليک بر تاش غه يازيلکان ايکان کيمويرک بلندليکی اون شووير  

هذا مرقد حاقان السعيد الشهيد زمان خليفه الرحمن المشتهر محمد شيبانى خان و هى 

 المستغفرته من الغفور الرحيم المسماة بجمال حانيم نور الله مضجعه و جعل الجنة مثواه

׃كمبر طرفيغه يازيلكان ايكان   

توافت المغفور المرحوم المبرورة فى تاءريح سنه اربعه و عشرون و تسعمأ اللهم اغفر 

 صاحب هذه المرقد بفضله و كرمه برحمتک يا ارحم الراحمين كتبه الحقير النظر

׃ترجمه سی  

يفه نى زمان ک خليد بولكان محمد شيبانى خان شهرت ليک شهپادشاه سعادت لياوشبو قبر 

خاطونى طلب مغفرت قيلادوركان غفور رحيم دان آتى جمال حانيم ياتادوركان جايى لاريده اوشبو 

 نى خدا اوشن قيلسون و هم جايى نى جنتده قيلسون

                                                      
1
 На рукописи карандашом по-русски выделено «на арабском языке» и «на сарт-

ском языке». В действительности автор рукописи указывает, что он переводит тексты 

эпиграфических памятников (с арабского и персидского языков) на тюрки. 
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بار خدا اىنجى يلده نكان توقوز يوز يكرمه تورتوياوشبو مغفرت قينليكان و رحمت قيلاولدى   

ک بيلان اى بيلان اوز رحمتيناسنى اوز فضل و کرمينک کقبر ال اوشبو نييا مغفرت قيل

 رحمت قيلغوجى لارنى رحمت قيلادوركان راغى

3 

׃شيخ اوند طهور مزارلاريده كى بر تاش غه يازيلكان  

بسم الله الرحمن الرحيم كل نفس ذائقة الموت ۱٨۳۷ نجى يلينده تاءريح هجريه ۱۱٩۰ نجى 

سنه ده ۷۰ نجى حمل ده دار البقاغه رحلت قيلدى شمس الدين سيد جعفر اوغلى آتميش اوج سينه ده 

 خدا رحمت قيلسون آمين مشهورى داشكينت

׃ترجمه سی  

ابتدا قيلامن الله نى اسمى بيلان كم رحمت قيلادوركان ديكان كم دور هر آدم آولادوركان دور 

نجى حمل ده شمس الدين سيد جعفر اوغلى وفات  ۷۰نجى يلده  ۱۱٩۰نجى يلده هجريه ده  ۱٨۳۷

کسلامين تاشكندليقيلدى آتميش اوج يشينده خدا رحمت قيلسون اوشبونى خدا   

4 

׃مزارلاريده كى بر تحته تاش غه يازيلكان ايكان كم مذكور شيخ اوند طهور  

بسم الله الرحمن الرحيم لا اله الا الله محمد رسول الله هذا مرقد المنور المغفور المرحوم سيد 

عظيم باى بن محمدى باى غفر الله ذنوبهما و ستر عيوبها توفى فى سنة تسع و تسعين و مأتين و 

 الف

 و نظم

 مدفن سيد عظيم باى زمان خلد الله تعالى فى الجنان

 درسحا وجود احسان كرم ممجو خاتم بود در عالم علم

 ارجعى شنيد از جق نا كمان درجهل نه سالكى رخت از جهان

 سال فوت اوز هجرت درعدد يكهز اردوصد نه و نود 

 ۱۱٩٩ سنه

 تاءريح فوت نام اوتا بايد از خاطر بود

׃ترجمه سی  

 يج خدا يوق مكر الله دان بولکبيلان كم رحمت قيلادوركان دور هابتدا قيلامن الله نى اسمى 

محمد خدانى رسولى دور اوشبو قبر منور و مغفرت قيلينكان و رحمت قيلينكان سيد عظم باى 

 ۱۱٩٩اوغلى دور خدا بركيتسون كناه لارينى و بركيتسون عيب لارينى وفات بولدى  محمدى باى

 نجى يلده

ن زمان نى سيد عظيم باى نى خدا جنتده داعى قيلسونقيلينكااوشبو جاى غه دفن   
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عالم غه صلوم ايدىک اق ده و احسان ده و كرم ده خاتم ديويرمسحاوت ده   

قرق توقوز يشيده بو دنيادان كيتدى تدىايشي انق دحكيلكيل ديكان آوازنى   

ايكى يوز توقسان توقوزدورک وفات بولغان يلى حساب ده بر مين  

ن جقماسون ديباقيليندى نامى يادد تاءريحوفاتيغه   

5 

بولكان سيد عظم باى بنا قيلكان  نمورده بياننجى  ۴شيخ اوند طهور مزارلاريده كى 

׃مسجدنى خانقاسى نى محرابى نى اوستيغه يازيلكان ايكان كم  

مقام منزل ماء و اى طاعت بنا نجود مرد با سحاوت نماز سنت اهل جماعت شود مقبول بدر 

لماشس الهى نمود سيد عظيم باى نام عالى جوانم حوش فراست بپر سد كسى بنياد مسجد بتاءريحش 

 بكو خير عبادت ۱۱٨۳ سنه

׃ترجمه سی  

آدم الهى دركاهيغه مقبول بولسون اهل جماعت  کطاعت نى جايى نى بنا قيلدى سحاوتلي

ک و شجاعت سحاوت لي کتدى سيد عظم باى عالى نام ليسالارنى نمازلارى و سنت لارى كور

ى اوجون ايتكيل خير تاءريحک اكر سورالسه مسجدنى بنا بولكانى نى و هم خوش فراست ليليک 

نجى يلده  ۱۱٨۳عبادت لارنى يحشى سى دور اوشبو خير عبادت نى حساب قيلينكانده  يعنیعبادت 

کبنا بولسه كر  

6 

كى مزار كورستان ده بر تاش غه اكى شهر منار محله دينبع تا سيغه دههشيخ اوند طهور 

׃يازيلكان ايكان كم  

بسم الله الرحمن الرحيم كل نفس ذائقة الموت فالحكم لله العلى الكبير هذا قبر مات سيد 

الصحيح النسب و الحسب و هو مير عبد الاحد البخارى بن سيد سلطان الجويبارى باحليه فى بلدة 

التاش فى التاءريح ۱۷۱۷ سنه هجريه جمادى الاخير ۱۱ نجى ٥۱ ياشينده و نسبه الصريح من 

 جانب الاب مشايح الجويبارى و من جهة الام امير نصر الله المرحومى البخارى رحمة الله عليه

׃ترجمه سی  

ابتدا قيلامن الله نى اسمى بيلان كم رحمت قيلادوركان دور هر آدم آولادوركان دور بس حكم 

دور اوشبو قبر وفات بولكان سيدنيكى صحيح اولاديده و هم اوزيده الله نيكى  کرتبه ليكته و بلند م

سيد سلطان جويبارى اوغلى وفات بولدى اوز اجلى بيلان تاشكند  کاوشبو مير عبد الاحد بخارلي

ياشيند نسبى اتا طرفيدان مشايح  ٥۱نجى جمادى الاخير آيده  ۱۱يل هجريده نجى  ۱۷۱۷شهريده 

نيكى و هم انا طرفيدان امير نصر الله بخارى ايكانى صحيح دور مذكورغه الله نى جويبارى 

 رحمتى بولسون
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7 

بنا قيلكان مدرسه سينى يقاج نى  هارلارينى يانيده كى اشانقلى دادحوازشيخ اوند طهور م

׃ه سيغه يقاج نى اويوب يازيلكان ايكان كمازاويوب نقش قيلكان درو  

׃بر طبقه سيده  

 اين سيده زيباصور محترع اندام شد از كرم قوشبيكى داور ايام

׃ينه بر طبقه سيده  

 تاءريح بكو اى خرداز روى زكات دروازه دار اشرف جامى اسلام

׃ترجمه سی  

ک و حيرايليک سالکان يولدر اوشال وقت نی قوشبيکی اوشبو دروازه يحشى صورت لي

 سنی کرمی بيلان

اسلامنی حمايه قيلغوجی لار نی شرافت ليک جای ريح ايت ءای عقل ذکی ليک بيلان تا 

سی زهرواد نیلار  

اوشبو تورتونجی مضراع دروازه دار اشرف جامى اسلام حساب قيلينکانده اوشبو دروازه 

نجی يلده بولکان بولسه کرک ۱۱۷۰نی بولکانيغه توقسان سکز يل بولوب   
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يازيلكان احرر ولی نی مسجد جامع لارنی محرابی نی اوستيغه سيده حضرت  دههش يقاج ب

׃ايكان كم  

لَاةِ مِن يوَْمِ الْجُمُعَةِ  بسم الله الرحمن الرحيم قال الله تعالی ياَ أيَُّهاَ الَّذِينَ آمَنوُا إذَِا نوُدِي للِصَّ

ِ وَذَرُوا الْبيَْعَ الآيه  فاَسْعَوْا إلِىَ ذِكْرِ اللهَّ

و قال النبى عليه السلام يوم الجمعة سيد الأيام و أعظمها وهو أعظم عند الله من يوم الأضحى 

ويوم الفطر روى انه عليه السلام انه قال ان الله تعالى خلق ملكا فانما تحت العرش فاذا كان يوم 

الجمعة يسجد لله تعالى و يقول فى سجوده اللهم اغفر لمن صلى الجمعة من امة محمد عليه السلام و 

 يقول يا ملائكتى اشهدوا انى قد غفرت من صلى الجمعة كنز الاخبار 

و احب البقاع الى الله تعالى المساجد و افضل موضع منها القبلة و اعظم المساجد حرمة 

المسجد الحرام ثم مسجد مدينة ثم مسجد بيت المقدس ثم الجوامع ثم مساجد المحال ثم مساجد شوارع 

 لا اله الا الله محمد رسول الله صلى الله عليه و سلم تعمير ثانى ۱۷۰٥ سنه هجرى نبوى

׃ترجمه سی  

ابتدا قيلامن الله نى اسمى بيلان كم رحمت قيلادوركان دور ايتدى الله تعالى اى ذات لارى 

 کدسى جمعه كونى بس حركت قيلينجاولار هر وقت آواز قيلينسه نماز جمعه ايمان كيلتوركان 

لار سودا قيلماقدان آيت کلار حدانى ذكريغه و هم توختان  
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يغمبر عليه السلام جمعه كونى كونلارنى سيدى دور و كته سى دور اوشبو جمعه پو ايتدى 

يغمبر عليه پروايت قيلينكان ايكان  كونى كته دور حدانى آلديده قربان عيديدان و رمضان عيديدان

يكيده تورادور هر وقت جمعه السلام دان كم ايتكان ايكان لار كه الله تعالى خلق قيلدى عرش نى ت

خداغه سجده قيلادور و ايتادور كم سجده سيده اى بار خدا يا مغفرت قيل امت كونى بولسه 

نماز ک لار کم بن محمددان نماز جمعه اوقوكان لارنى خدا ايتادور كم اى فرشته لاريم كواه بولون

 جمعه اوقوغوجی نی مغفرت قيلديم كنز الاخبار ديكان كتاب دان 

عمارت لارنى يحشى سى خدانى آلديده مسجددور بولكاى مسجدنى يحشى جايى قبله طرفي  

كين مدينه نى مسجدى ده مكه داكى خانه كعبه دور اندين  کلي کحرقيلندور مسجدلارنى كته سى 

اندين كين جمعه اوقولادوركان مسجدلار دور اندين  دور اندين كين قدوس شريف نى مسجدى دور

 کرى دور اندين كين بر جاى داكى يول اوستيده كى مسجدلار دور الله دان بولكين محله مسجدلا

نجى يل هجرى  ۱۷۰٥محمد الله نى رسولى يعنى ايلجى سى دور ايكنجى عمارتى خدا يوقدور هج 

 ده دور 

9 

دروازه سينى اوستيغه يازيلكان  نجى نمورداكى بيان بولكان مسجد جامع نى ٨قاريده كى يو

  ׃سى اوجكان اوجمكان لارى توبانده بيان قيليندىخط لار بعض 

تركستان مملكت نينک كنيرال كوبيرناتورى اوز ينباخ نينک وقت لاريده مذكور مسجد جامع 

نى نيكى دان بنا قيليندى ۱۷۰۷ نجى يلدان باشلانيب ۱۷۰٥ نجى هجريده بيتدى ۱٨٨٨ نجى يلده 

۱٩ نجى ايون آيده تعمير تافيب نيكى دان دروازه قورولدى متولى موءمين خان توره پدرتجى 

 طالب باى ايش باشى ولد احمد باى

 ترجمه غه محتاج ايمس اوزى تركى دور

01 

يازيلكان ايكان بر تاش غه  دار مزارلاريده كى محضرت تابع خواجه علسيغه  دههش يقاج ب

׃كم  

بسم الله خير الاسمأ لا اله الا الله وحده لا شريک له له الملک و له الحمد يحيى و يموت و هو 

حى لا يوميت بيده الخير و هو على كل شئ قدير و اليه المصير هذا مرقد الشاب المغفور سيد 

 سلطان بن سيد عظيم باى المرحوم غفر الله ذنوبهما و ستر عيوبهما 

 نظم

 سيد سلطان ست نه ساله غارض مه بود خطش باله 

 بس بان نوجوان پاک کهر بود سيد عظيم بای پدر 

 و هکه در اوج دولت جاهش اجل افکند درته جاهش 
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 سنه درسال فوت ان مسعود شانزوه باهر ارسه صد بود 

 اين سنک رانوشته خط جند در برش 

׃ترجمه سی  

نچه ناملارينی يحشی سی دور الله دان باشقه خدا يوق تنها  مى بيلان كمناابتدا قيلامن الله نى 

 شريکی يوق ملک اونيکی دور يحشی صفت لارنی ايتماق اونکادور کم تيرکوزکوجی و اولدور

قادردور و هم ايش  يحشی ليک اونی قوليده اول هر ايشغهکوجی دور اوزی تريک دور اولمايدور 

سيد سلطان سيد عظيم باى رحمت  لينکان ياش يکيتالله غه عايد بولادر اوشبو قبر مغفرت قي

 قيلينکان نی اوغلی نيکی دور الله کناه لارينی يوق قيلسون و عيب لارينی برکيتسون 

׃نظم نی ترجمه سی  

اله هسيد سلطان کم يوزی آی غه سقال و موی لاری آی نی اطرافيده کی يکرمه توقوز شار 

ی نی هکهرنی اتاسی سيد عظيم باى ايدی دولتی و چاايدی بس اول يکيت پاک اوحشار غه اوق 

 بلند بولادورکان وقيتده اجل جاه نی تيکی غه تاشلادی 

لکان يلی بر مينک اوج يوز اون آلتی ده دوروادت ليک نی اول سعا  

 بول تاش نی نيجه خط اوزيغه قوجاقلاب آلکان دور

00 

 ينه مذکور خواجه علم دار مزارلاريده كى بر تاش غه يازيلكان ايكان كم׃

 ۱۷۰٩ يلينده شوال آينده ملا عزيز خان حاجی قربان شيح اوغلی وفات بولکان 

 تركى اوجون ترجمه غه محتاج ايمس 

01 

 مذکور ۱۱ نجی نمورداکی تاش نی يانيده کی بر تاش غه يازيلكان ايكان كم׃

۱۷۱۱ نجی يلده ۱٨ نجی ربيع الثانی ده عزيز خان حاجی جماعتی ام کلثوم صفی الله قزی 

 وفات بولکان ديب

 تركى اوجون ترجمه غه محتاج ايمس 

03 

درساسينى دروازه سيغه يقاج نى اويوب مدهه سيده كى ابو القسيم خان اشاان ش يقاج ب

׃يازكان ايكان كم  

 بسم الله الرحمن الرحيم لا اله الا الله محمد رسول الله 

عبد المؤمين نام مردكنه يالى بود كرد از براى مدرسه دروازه عالى جناب جوهر هر نقطه 

 اش جونی جوهر آينه صاف خير و حروش زانی سز اوارسته کرد دانخيان

׃نجی طبقه سيده ۱  



14 

قال النبی عليه السلام العلم عز الدنيا و شرف الآخرة نيست در عالم نظيرش جلوه فرمايد 

بجش كس نمى بيند خبين دروازه الا نجواب از سر علم بصارت نكته و ان ديد كفت يحى تاءريحش 

 مناسب مدفل اهل تراب

׃ترجمه سی  

محمد الله  الله دان بولک خدا يوقدور ابتدا قيلامن الله نامى بيلان كم رحمت قيلادوركان دور

 نى رسولى يعنى ايلجى سى دور 

هر رى آدم بار ايردى قيلدى مدرسه اوجون عالى جناب دروازه نى بعبد المؤمين ديكان ق

ک تازه دور شول سببلی هر بر خيرنی مذکور طريقه جوهرى ديآينه نى نقطه سينى جوهرى 

 بولماقی لازم ايتدی

عليه السلام علم دنيانی عزتی آخرة نی شرافتی دور ديب پيغمبر   

عالم ده اوحشاکانی يوق کم کوزغه کورونسه هج کم يول طريقه دروازه نی کورمايدور مکر 

و هم ايتدی تاءريحی اوجون ثواب قيلادر دکان آدم لارنی داخل اويقوليده بر عقل ليک آدم کوردی 

 بولادورکان جايی ديب

ه کرکنجی يلده بولوب بر يوز توقوز يل بولس ۱۱۱۱اوشبوغه قراکان بولکای دروازه   

04 

قويولکان ايجکارليده کی موی مبارک  نجى نمورده بيان بولكان مدرسه نى ۱۷قاريده كى يو

׃ايکان کمدروازه سينى اوستيغه يازيلكان جاينی   

اين جه مبارک بناست عرش برين جبهه سار ست جون که بود مدخل موی لطيف رسول 

 زرنی زير فخر کفت مير بتاءريح او بقعه عاليه موی شريف رسول هو العلی الله

 ای بدرت ملک ملک ملتجی جئت الينا و نعم المجی

׃ترجمه سی  

يوزينی سورادورکان جزيکم رسول خدانی  بول قندای مبارک عمارت دور کم عرش اونکا

لطافت ليک موی لاری داخل قيلينکان دور شول سببلی مير فخر قيليب اونی تاءريح غه رسولنی 

لی ف نی وی ديدی اوشبو تورتونجی مصراع بيلان فخرنی اموی شريف لارينی عالی عمارت

نجی يلده بولسه کيرک اوشبوغه قراکانده اون اوج يل بولادور  ۱۷۱٥قوشوب جمع قيلينکانده   

01 

׃اوستيغه يازيلكان ايکان کممسجدينی ايوانی نی محرابی ر مدرسه نی ومذک  

 كشاده باد بدولت هميشه اين درلماه بحق اشهد ان لا اله الا الله 

 توكلت على الله

 يا ايها المؤمنون عجلوا بالصلوة قبل الفوت و عجلوا بالتوبة قبل الموت
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׃ترجمه سی  

بول دركاه هميشه دولت غه آجوق بولسون كواه ليک برامن الله دان بولک خدا يوق دور 

 ديکان سوزنی حقی ده

ايشم نی خداغه تافشورامنهر   

ايلکاری و هم تيزليک  انقضا بولماسد ای مسلمان لار تيزليک بيلان نمازنی اوقونک لار

  ن ايلکاریابيلان توبه قيلينک لار اولماسد

06 

׃يازيلكان ايكان كمتابع خان جارباغ مزاريده کی بر تاش غه سيغه  دههش يقاج ب  

 يوسف خان اشان

 لا اله الا الله محمد رسول الله

۱۱٩۱ 

׃[ترجمه سی]  

 يوسف خان اشان

 الله دان بولک هيج خدا يوق دور محمد الله نی رسولی دور

 

07 

کی يکم ا کجارمنييى بو تاش عدد تحته خان جارباغ مزاريده کی برده سي دههش يقاج ب

 يازيلكانليكغه نهايتده خوش خط ايلاب  ويرشوک ين ليكى ايكىويرشوک قال رب كازاينى بر كز

׃ايكان كم  

روى عن انس بن مالک رضی الله عنه عن النبی عليه السلام قال الموت راحة المؤمنين و 

روى عن النبی صلى الله عليه و سلم انه قال يا عجبا كل العجب للمصدق بدار الخلود وهو يعمل 

 بدار الغرور

تو بعلم ازل مراد يدى ديدى و انكه بعيب بخر يدى تو بعلم آن زمن همان تعييب اومكن آنكه 

 نجه خور پند يدى

اين مرقد منور مرشيد كامل مكمل شيح الاسلام و المسلمين حافظ كلام رب العالمين محب 

العلمأ و ملجأ الغربا حضرت اشان ابو القاسم خان بن مناسب قطب الاقطاب حضرت اشان خان 

 توره خان علوى نقشبنديت عليهما الرحمه و الغفران من الله المستعان

فعانكه آن در نكت می مجرد اش پش زدلت بر و قضا شد بخاک تيره و ديعت زسال رحلت 

 آن قطب حق سوال نمودم بكفت پير خرد مقتدای اهل طريقت 

۱۷۰٩ 
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از ثر با تاثری انس ملک جن پری بحر تاءريح وقاش صدور بقا کفت رند عامل اين نقوش 

 عالی لا ثانی حير مرب تم پيک ناشی ضابان

  راقمه محمد علی خان

׃ترجمه سی  

روايت قيلکان روايت قيلونکان انس مالک اوغلی دان کم اوندان الله رضی بولسون اولکشی 

عليه السلام دان کم ايتکان ايکان لار کم اولماق مسلمان لارنی راحتی دورپيغمبر ايکانلار   

ايتکان  اولکشی غه کهو روايت قيلينکان ايکان رسول خدادان رحمت نازل بولسون خدادان  

رمچه تعجب لاردان آخرت غه اقرار بولوب و حالانکه اول يول دنيانی ايشی وايکان لار تعجب د

عيبيم بيلان نی ساتيب آلدينک ينک بيلان نی کوردونک اندين سونکره لنی قيلادور سن علم از

خداهلاب آلکان سن قيتارماکيل کعيبيم نى كوروب آلكان سن اوزين اوزينک  

اوشبو قبر اوشن يول کورساتکوجی کمال غه يتکان و هم کمال غه يتکورغوجی شيح  

علمالارنی دولت بتادورکان و عيب لارغه نياه بولادورکان حضرت اشان ابو  الاسلام قاری قرآن

القاسم خان مناسب حضرت خان توره خان اشان علوى نقشبندی سولوک ليک اوغلی نيکی دور 

ریپذای يعنی کورت ايلاسون اولکشی لارنی دزش نی درياسينی خدا رحمت قيلسون و معف  

اجل نی قوليدان قرانغراق غه امانت قويولدی اولکشی نی وفات لارينی يلی نی سوال قيلدم 

 عقل نی پری ديدی کم اهل طريقت لارنی اقتدا قيلادورکان

ولسه کرکنجی يلده وفات بولوب وفات لاريغه اون توقوز يل ب ۱۷۰٩اوشبوغه قراکانده   

 اسماندان برنجی آدم لار و فرشته لار و اجنه لار و فريلار

کی صدوريقا حساب ابجد ات دبياولکان لارينی تاءريحی غه يوز دريغ ديدی لار اوشبو 

اوج يوز توقوز بولادور ينکمبيلان بر   

ضابان محله ليک اوشبو نقش ايکنجی سی يوق نی قيلغوجی مرهاشم بيک تاشکندليک 

سی محمد علی خانيازغوجی    

 

08 

سيده کی تيمورجی ليک محله نی مسجدينی نقش اويکان يقاج دروازه سيغه  دههش يقاج ب

׃يازكان ايكان كميقاج نی اويوب   

 عجلوا بالتوبة قبل الموت و عجلوا بالصلوة قبل الفوت

׃ترجمه سی  

ی تيزراق نمازنی راايلکاولماسدان ايلک ای تيزراق توبه قيلينک لار قضا بولماسدان 

 اوقونک لار 

 



17 

09 

 نیداکی موی مبارک مدرسه سينی يانيده کی مسجد محله تابع فرجه بافسيغه  دهه رسيب زا

׃كان ايكان كميلياز ينی ايجيغه محراب اوستيغهبذکن  

بانی طلا شح لمان جود آن عالی هم بر رضای حق تصرف کرد ضدان ازورم درسخای اور 

مبارک باد خيربی ريا اين نويد از عالم احلاص در دل زور قسم يا الهی تا ابد آباد باد کم مباد لطف 

احسان عز و جاه از فرق آن صاحب کرم صدق بانی فضل باری فيض احر است اسن يکطرف 

موی مبارک يکطرف بيت الحرم سال تاءريحش همی جستم زطبع نکته دان کفت تفطيمش بدار اين 

 بقعه بيت الحرم نظم کرد ملا سيد قاسم بر ياد آوری دقتی کرده اشانخواجه يکاغذ زورقم

و عن عثمان رضی الله عنه قال قال رسول الله صلی الله عليه و سلم من بنى مسجدًا لله بنى الله 

 له بيتا في الجنة متفق عليه

۱۷۰٨ 

׃ترجمه سی  

طلاشح دور خدانی رضاسی اوجون کوب يل بنا قيلغوجی عالی مجت و هم احسان ليک 

قيلدی اونی سخاوتی غه خيز بی مبارک بولسون ديب شول آواز کيلدی عالم احلاص دان و صرف 

هم دل غه يازيلدی خدا يامچی وقت آباد بولسون کم بولماسون اوشال عزت ليک صاحب کرم نی 

بنا قيلغوجی نی راست ليکی خدانی فضلی آزادلارنی  باشيدان لطف احسان و هم عزت و حرمت

لاردان اختاردوم اوشبو  موی مبارک و بر طرفيدا مسجدليکی طبع نکته دانفيض دور بر طرفيدا 

نی تاءريحی نی ايتدی کم اوشبو عمارت مسجدنی تعظيم قيلغيل اوشبونی نظم قيلدی ملا سيد قاسم 

يازدیبر ياد نامه اوجون دقت ايلاب اشانخواجه کاغذ غه   

ل الله صلی الله عليه و سلم که حضرت عثمان رضی الله عنه آيتکان ايکالار ايتدی لار رسو

 هر آدمی که مسجد بنا قيلسه خدا اوجون بنا قيلادور الله بنا قيلغوجی اوجن جنتده بر اوی

 اوشبو حديث غه اتفاق دورلار

نجی يلده ۱۷۰٨  

11 

سيداکی حضرت امام قفال شاشی مزارلارينی يانيده کی کته خانقاسی نی  دههسيب زار 

׃يازيلكان ايكان كمسی اوستيغه  دروازه  

لا اله الا الله محمد رسول الله قال سيدنا من صحت نجا بتاءييد يزدان توفيق بحش كه فضلش 

عظيم است فيضش اعم عزيز خان عزت مآب آنكه ار زاهل غنايرده كوى همم جو معمار اسلام 

بود تمور هنز پاکه تنموره آباش هم زتدر ستی خور هنر رنخيت اين زعلو هم آن طلاو درم بنا 

کرد اين جامع دلپسند خدا يش نواز ديجوز کرم جوار ابو بکر قفال کوست بزرک مشايح امام امم 

جو طاقش بخوبی کله کج نها د اواق فلک سر و رافکند خم ستونهاش دين راعمد جون نماز عديلش 
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عديم است مثل ارم الهی جو معمور آباد باد جهان تابود جون حرم محترم قلم بحر تاءريح تعمير 

 اور نوشته عتيق کبيت الحرم قايله قاری مير فضل الله و کاتبه ملا مرزا احمد

׃ترجمه سی  

محمد الله نى رسولى يعنى ايلجى سى دورخدا يوقدور هج  کالله دان بول  

 ايتدی سيديمز کم آدمی کم سوزلاماسه نجات تقادور

توفيق بيرادورکان خدانی کرمی بيلان کم انعامی کته و يحشی ليک قيلماغی عامدور عزت 

ليک عزيز خان که اول بای لارنی مبانه لاريده صحت ليک ايدی استاسی اسلام ايدی کورساتدی 

استاليکی دان هنر کورساتدی اول عالی همت ليکی بابالاری هم کورساتمکان هنرلارينی يحشی 

ه صرف قيلدی بنا قيلدی يول جامع دل غه مقبول بولادورکان خدا اولارنی حرسند دان طلا و تنک

قيلسون احسانی بيلان و کرمی بيلان حضرت ابو بکر قفال نی يانلاريغه کم مشايح لارنی کته سی 

ی يحشی ليکی توغری دان دوفی سينی ايکری کيلکان بذکنامت لارنی امامی ايدی لار مسجدنی 

اوستون ی نی بلندليکی توغريدان آسمان باشی نی يرکه سالکان يعنی ايکيلکان بذمسجدنی کن اوشبو

لار نماز دين غه اوستون بولغاندليک اوحشاشی يوق ارم باغی غه اوحشاکان الهی معمور آباد 

بولسون قيامت غجه حرم شريف ديک حرمتليک بولسون مذکار مسجدنی بنا بولغانی توغريده قلم 

نجی يلده بولوب بنا بولکانيغه  ۱۱٩۱ک آزاد ديب اوشبوغه خير اعانت يازدی کم بيت الحرم دي

ملا مرزا احمديازکان آدم اوتوز يتی يل بولسه کرک ايتکان آدم مير فضل الله   

 

10 

سيداکی حضرت امام قفال شاشی نی مقبره لارينی دروازه لاريغه يغاچ نی  دههسيب زار 

׃يازكان ايكان كماويوب   

 لا اله الا الله محمد رسول الله 

׃ترجمه سی  

محمد الله نى رسولى دور يعنى ايلجى سى دوردور  خدا يوق کالله دان بول  

 

11 

׃يازيلكان ايكان كممذکور دروازه يانيده قويولکان بر طاش غه   

 لا اله الا الله محمد رسول الله 

قد انتقل من دار البقا الی دار الفنا المرقد و المغفور المبرور المرحوم خواجه مؤمين خواجه 

 ابن حجی خواجه ابن خواجه بابا خواجه 

׃ترجمه سی  

محمد الله نى رسولى يعنى ايلجى سى دورخدا يوق دور  کالله دان بول  
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وفات قيلدی يعنى بول دنيادان آخرت غه کيتدی مغفرت قيلينكان و رحمت قيلينكان خواجه 

واجه اوغلی مؤمين خواجه حجی خواجه اوغلی حجی خواجه خواجه بابا خ  

 

12 

سيغه تابع حضرت شيح زين الدين بابانی کنبذلارينی دروازه سينی اوستيغه  دههکومچه 

׃كان ايكان كميلياز  

 لا اله الا الله محمد رسول الله اشهد ان لا اله الا الله و اشهد ان محمد عبده و رسوله ۱۱٥۴

׃ترجمه سی  

خدا  کدورکواه ليک بره من کم الله دان بولمحمد الله نى رسولى خدا يوق دور  کالله دان بول

محمد الله نى بنده سی و رسولى دور  کواه ليک بره من کميوق و   

 

14 

׃يازيلكان ايكان كمنجى نمورداكى مقبره نى دروازه سيغه يغاج نى اويوب  ۱۱يوقاريده كى   

׃بر طبقه سيده  

 لا اله الا الله محمد رسول الله 

اين در که کشاوند برخ اهل فنايا از خلد برين ميد پدم يادز اوصاف از دست سخا وز کرم 

 جود بنا يافت

׃نجی طبقه سيده ۱  

از بهر خداوند شفاعت ازين اسلاف جپتم زخرد سال بنا کفت بکوتو دروازه بيت الکرم معبد 

 الطاف 

 مذکار دروازه نی ايکی طبقه سيده بر مصراع دان يازيلكان ايكان كم׃

 يافت اين دروازه عالی بنا زامر سلطان بای از بهر خدا

 مر شريف استاد عبد المؤمين عامل اين درطلب دعا دارد

׃ترجمه سی  

محمد الله نى رسولى دورخدا يوق دور  کالله دان بول  

بول اشيک نی آجتی لار بچاره لارنی يوزيغه کم جنت نی صفت لارينی ايس غه 

تافتی خدا اوجون اوتکان بزاک لاردان مدر جوردان بنا توشورادور سخاوت نی قوليدان و هم کرم 

 طلب قيليب

عقل دان سورادوم بنا بولکان يلی نی ايتدی کرم نی اويی نی الطاف الهی نی عبادت 

 قيلادورکان جايی نی دروازه سی ديب
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يل  ۱۳٥نجی يلده بولوب  ۱۱۳۷اوشبوغه قراکانده حساب ابجد بيلان حساب قيلينکانده 

 بولسه کرک

لی سلطان بای نی امری بيلان بنا تافتی استاسی مر شريف و قيلغوجی عبد عابول دروازه 

 المؤمين لار بول اشيک دان دعا طلب قيلادورلار

 

11 

سيده کی خواجه بابا خواجه ولی مزارداکی بر قبرنی اوستيغه قويولکان تاش غه  دههکومچه 

׃يازيلكان ايكان كم  

 ۱۱٩۷ رحيم جان بای بن رجب باقی بای

ترجمه غه محتاج ايمس  اوجونتركى   

 

16 

׃يازيلكان ايكان كممزارداکی بر تاش غه  نجى نمورداكى ۱۴نه ي  

 ۱۱٨۱مود مرزا ابن بول تک بای

 هم تركى چه غه محتاج ايمس 
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׃يازيلكان ايكان كمسيده کی قوشجی مزاريداکی بر تاش غه  دههکومچه   

بسم الله الرحمن الرحيم كل نفس ذائقة الموت له الحکم و اليه ترجعون هذا قبر نور محمد ابن 

 محمد شاکر خاجی وفات بولدی ۷٩ ياشينده کله خانه محله سی نينک

 ۱٨٩۳ نجی مسيحيه ۱۳ نجی ايولده خدا رحمت قيلسون

 اللهم اجعل هذ القبر روضه من رياض الجنان و لا تجعل حفرة من حفرة النيران

׃ترجمه سی  

دور نی اولومنی تاتقوجی هر آدم دور مى بيلان كم رحمت قيلادوركانناابتدا قيلامن الله نى    

اوشبو قبر نور محمد محمد اکر خاجی اوغلی نيکی وفات بولدی ۷٩ ياشينده کله خانه محله 

نجی ايولده خدا رحمت قيلسون ۱۳نجی يلده  ۱٨٩۳نينک   

  نی جنت نی باغی دان قيلغيل قيلماغيل دوزخ نی جای لاری دان الهی بار خدا يا اوشبو قبر
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18 

سيده کی اير يلش محله نی مسجدينی نقش اوبولکان دروازه سيغه يغاج نی  دههکومچه 

׃يازيلكان ايكان كماويوب   

 در تاءريح شهر محرم الحرام ۱۱٥٥

 بر طبقه سيده׃

  غرض نفعی ست کز ماباز ماند که چستی راغی بينم بقايی

׃نجی طبقه سيده ۱  

 اين دروازه عالی بفرماش ملا سلطان هم يافت عمل زين الدين خواجه مر غنان

׃ترجمه سی  

نجی يلده ۱۱٥٥محرم آيده    

مندان باقی قالماغی منفعت جونکم تيريک ليک ده بقا يوق دوراوشبو ايش   

بول عالی دروازه ملا سلطان نی بيوروغی بيلان بولدی قيلغوجی زين الدين خواجه مر غنان 

 ليک دور 
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ينی دروازه درسه سمشرفی بای بنا قيلکان ی داکمحله فجاقجی ليک سيده کی  دههکومچه 

׃يازيلكان ايكان كم کاشين بيلان حشن غهسيغه   

آن شرافت مأب دين پناه شرف الدين بای عالی جاه ولد زين العابدين باشد رحمت حق خادم 

شرع امور نبوی ببنده ياک مصطفوی فدمش بند سته بکشاده کرمش آرزوی جان داده اين بنا که 

زکعبه ست نشان ياز بيت المقدس از دل جان معنا ياست حضرت معبود از برای ظهور علم نمود 

باد انوار او جهان آرای ساکن نش نجوم رامهنمای بهر تاءريح سال نام او مظهر علم کفته شد 

 زانرو ۱۱٨٥

׃ترجمه سی  

اول شرافت ليک و ديندار شرف الدين بای کته منصب ليک زين العابدين اوغلی خدانی 

 رحمتی ده بولسون 

حضرت مصطفی نی پاک قل لاری رسول اکرم نی شريعت لاری غه حذمت قيلادورکان 

داکان بول عمارت کعبه اياغ لارنی يشادورکان کرمی آدم لارنی آرزوسينی پر او قدمی بايلانکان

دان نشانه دور ياکم اعتقادده بيت المقدس دور حضرت خدانی عنايتی بيلان علم ظاهر بولماغی 

اوجون قيلدی اشبو عمارت نی يادغه آلماق جهان نی زينت پرادور ايحبده تورکان آدم لار يول 

تاءريحی اوجون شول سببلی علم ظاهر بولا اونی يلی نی  ولدوزلار ديککورساتا دورکان ي
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نجی يلده  ۱۱٨٥دورکان و ييلدی اوشبو اخرغی مصراع حساب ابجد بيلان حساب قيلينکانده 

 بولوب بنا بولکانيغه قرق اوج يل بولسه کرک 
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سيده کی خواجه بابا خواجه ولی مزاريداکی تاجی خان اشان نی قبرينی اوستيغه  دههکومچه 

׃يازيلكان ايكان كمقويولکان تاش غه   

لا اله الا الله محمد رسول الله تاءريح ۱۷۱٨ يلده خادم الفقرا سيد تاج الدين نقشبندی الاحمدی 

 ايليک تورت ياش ده وفات بولدی لار 

جهان جام فلک ساقی اجل می خلايق باده نوش حرعه وی حلاص نيست اصلا هجکس را 

ازين جام ازين ساقی ازين می باستمام ابراهم حاجی الحرمين ابن کرم حان بای سال تاءريح شبی 

درکوش دل پاتفی ميسفت اين درخوشابه لا حرم سر خلقه ذکر حبيب کرد پنهان اوی حيرت 

 درضاب

׃ترجمه سی  

نى رسولى يعنی ايلچی سی دور محمد اللهخدا يوق  کالله دان بول  

سيد تاج الدين نقشبندی الاحمدی ايليک تورت  لارغه حذمت قيلغوجینجی يلده فقير ۱۷۱٨

 ياش ده وفات بولدی لار

بول عالم فياله دور فلک قويا دورکان دور اجل می دور آدم لار اول می دان ايجادر دکان 

دورلار هيجکم نی حلاص ليکی يوق اوشبو ساقی و هم اوشبو جالی اوشبو می دان ابراهم حاجی 

کرم حان بای اوغلی نی صحتی بيلان بولدی وفات بولکان يل نی تاءريح نی بر کجه سی دل نی 

خبر بيرکوجی اوشبو کوپرنی تاقدی کم خدانی ذکری نی ايتا دورکان کورونماسدان قولا نجيغه 

غه حسابلارنی باشی نی بيرکيتدی حسرت يوزينی   
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Русскоязычный текст рукописи. Город Ташкент 
 

 

л.155 

Копия. 

В кладбище «Шейхантаур»1 Шейхантаурской части г. Ташкента: 

1) Упокоенный и проступки прощенный царь (падишах) Рустам-

Мухамед Багадурхан Аман-Мухамед Багадурханов 1124 г. луна Сафар2. 

 

2) Могила эта – занимавшейся Богоугодными делами, павшей от руки 

злодея во время известного падишаха Мухамед-Шайбаны-хана-женщины, 

просящей Бога милосердого упокоения, именовалась Джамаль-Ханым. 

Боже, помилуй, чтобы место погребения ее было бы светлое. Место ей 

дай, Боже, в раю. Скончалась она, упокоенная в 924 г.3  

Боже, помилуй, лежащую в этой могиле. 

 

3) Во имя Бога милостивого, милосердого. Всякий умирает. 1873 го-

да, т.е. 30 марта 1290 года. Умер Шамутдин Сеид Джагфаров. Ему было 

63 года от роду. Мир праху твоему. 

 

4) Во Имя Бога милостивого, милосердого. Нет бога, кроме Бога еди-

ного. Мухамед посланник Его. 

Светлая эта могила Богом упокоенного Саид Азимбая Мухамедбае-

ва4. Прости, Боже, проступки его и вины. Умер в 1299 году. Погребенный 

                                                      
1
 Ансамбль в настоящее время состоит из трех сохранившихся до наших дней 

архитектурных памятников, построенных в разное время: Мавзолей шейха Ховенди 

ат-Тахура (XV–XIX вв.), мавзолей Калдыргач-бия (перв. пол. XV в.), мавзолей Юнус-

хана Моголистанского (конец XV в.). Комплекс Шейхантаур описан в работах, осве-

щающих архитектурное наследие Узбекистана. Данный комплекс сложился вокруг 

захоронения шейха Ховенди ат-Тахура, мавзолей и культ шейха активно пропаган-

дировал Убайдуллах Шаши (Хаджа Ахрар), политический и религиозный деятель XV 

века. О самом шейхе известно немного, он был рожден в селении Багистан, куда пе-

реехал его отец Умар Багистани, в свою очередь, бывший учеником дервиша Хасана 

Булгарии (Сеитов Э.М. Культ почитания святых в среднеазиатском народном исламе 

на примере комплекса Шейхантаур, г. Ташкент, Узбекистан // Гуманитарный акцент. 

– 2018. – № 1. – С. 68). 
2
 Весной 1712 года по Григорианскому календарю. 

3
 Примерно 1518–1519 гг. по Григорианскому календарю. 

4
 Сейид Азимбай Мухаммадбаев – ташкентский купец, караван-боши, купече-

ский старшина, основатель крупной строительно-подрядной фирмы в Ташкенте, по-
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сюда Саид Азимбаев, дай Бог имеет быть место в рае навсегда. Человек 

этот был всемирно-известен, добрый, любил Богу угодные дела. Услышал 

голос: «приходи» в 49 году от роду, моментально отправился. День его 

кончины 1299 года5. О его смерти составлена история, чтобы имя его ос-

талось не забвенно. 

 

5) В мечети, основанной Саид Азимбаевым при кладбище «Шейхан-

таур»6. 

Место для совершения молитв основал добрый и милосердый чело-

век. Пусть это будет и Богу угодно. Обязательные и необязательные мо-

литвы людей показали милосердными, храбрыми и опытными известного 

Саид-Азимбаева7. На вопрос: когда основана мечеть, отвечай «Пожертво-

вание Богослужения» тогда выйдет, что в 1287 году8. 

 

л. 155 об. 

6)9 Во Имя Бога милостивого, милосердого. Всякий умирает. Реше-

ние и всемогущество – Божие. 

Могила эта потомственного действительного Саид Бухарца Мир-

Абдул-Ахада сына Джурбайца Саид; умер он от постигшей смерти в Таш-

кенте 1313 года, гиджри в 11 день луны Джумади Ахира10. Со стороны 

матери он есть действительно из потомков Бухарца Эмира Насрумдаи. 

Мир его праху. 

                                                      
чётный потомственный гражданин, общественный деятель времени формирования 

новой администрации Туркестанского края, председатель «махкама» – специального 

органа ташкентского самоуправления, созданного в 1866 году для решения различ-

ных вопросов внутренней жизни местного населения в соответствии с местными 

обычаями. Последовательный сторонник отмены рабства в Ташкенте. 
5
 Примерно 1881–1882 гг. по Григорианскому календарю. Если исходить из ин-

формации, что при смерти ему 49 лет, то временем рождения Сейид Азимбая Му-

хаммадбаева можно считать 1832–1833 гг. 
6
 Каркасная квартальная мечеть, располагавшаяся рядом с мавзолеем Юнус-

хана. В 1924 г. после закрытия кладбища была снесена. 
7
 В.В. Бартольд в своей «Истории культурной жизни Туркестана» отмечал, что 

Сейид Азимбай в 1866 г. построил, «как сказано в высочайшей грамоте, «великолеп-

ную мечеть» по случаю избавления Александра II от сделанного на него 4 апреля 

покушения» и в 1867 г. был возведен по этой высочайшей грамоте в звание потомст-

венного почетного гражданина (Стр.129). 
8
 Примерно 1870–1871 гг. по Григорианскому календарю. 

9
 В мазаре «Янги-Шахар» Мунар Шейхантаурской части. 

10
 28 ноября 1895 г. по Григорианскому календарю. 
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7)11 Ворота эти, как роскошные и красивые, основаны с содействием 

тогдашнего кушбегия12 (начальника). Эй, ум, говори историю опытно, что 

ворота эти есть собственность святых мест, занимающих Исламами 1230 

года13. 

 

8)14 Во Имя Бога милостивого, милосердого. 

Бог милосердствующий. 

Бог говорит: «Эй, верующие мне, если слышен голос о молитве пят-

ницы, собирайтесь молиться и оставьте торговаться. Пророк Магомет го-

ворил: «пятница есть великий день-дней». 

Пятница великая и главная, чем праздники Курбана и Рамазана. Го-

ворил он, пророк: Бог сотворил одного ангела, который стоит у арши, ко-

гда наступает пятница кланяется Богу и говорит: «Боже, помилуй того, 

кто верит Мухамеду и совершил пятничную молитву. Бог говорит «эй Ан-

гелы мои, будьте свидетелями, что я помиловал совершившего пятничную 

молитву». 

Богом одобренное отличное здание мечеть, лучшая сторона мечети – 

Запад. Величайшая и почтеннейшая мечеть мечетей – Кааба в Мекку, по-

том в Медине, потом в Иерусалиме, потом соборные мечети, потом квар-

тальные мечети, а потом дорожные. Нет бога, кроме Бога единого. Муха-

мед его посланник 1305 года15. 

 

9)16 Сия соборная мечеть возобновлена во времена Туркестанского 

Генерал-Губернатора Розенбаха17. Начато 1303 г., окончено 1305 года18. 

                                                      
11

 В медресе Ишанкули-Датха Шейхантаурской части. Медресе снесено в ходе 

расширения улицы Навои в 1964 г. 
12

 Этот титул можно примерно перевести на русский язык, как «главный ви-

зирь» или премьер-министр. 
13

 Примерно 1814–1815 гг. по Григорианскому календарю. 
14

 В мечети «Джами» Ходжа-Ахрар-Вали в Биш-Агачской части. Мечеть была 

сильно повреждена разрушительным землетрясением 1868 г. В 1888 г. восстановлена 

на средства российского императора Александра III, поэтому в народе мечеть до сих 

пор называют Царской. В советское время была заброшена и пришла в полный упа-

док. В 1997 г. ее руины были снесены, а на их месте с применением современных 

технологий построили новое здание. 
15

 Примерно 1887–1888 гг. по Григорианскому календарю. 
16

 В мечети «Джами» Ходжа-Ахрар-Вали в Биш-Агачской части. 
17

 Николай Оттонович Розенбах (нем. Frommhold Nikolai von Rosenbach; 1836–

1901) – русский военный деятель, генерал от инфантерии, Туркестанский генерал-

губернатор. Участник русско-турецкой войны 1877–1878 гг. Был награждён золотой 
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Окончив 29 июня 1888 года, поставлены новые ворота. Мутавалий 

Мумин-хан-Туря, подрядчик Таллиббай. 

 

10)19 Во Имя Бога милостивого, милосердого. Бог один, у Него нет 

товарищей. Он один. Имущество Его.  

 

л.156 

Хорошие качества надо сказать Ему. Он оживляет и убивает. Он жив 

всегда, и не умирает. Содействие у Него. Он всемогущий. Все дело ему 

известно. Могила эта младоумершего Сеид-Султана сына, Богом упоко-

енного Сеид-Азимбая. Пусть Бог простит проступки его и вины скрывает. 

29 летнего Саид-Султана лицо было как луна, борода и усы его были как 

солнечные лучи. Отец этого чистого был Саид-Азимбай. 

Во время прогрессирования смерть бросила его до дна ямы. Этот до-

брый умер в 1316 году20. Камень этот окружен надписями. 

 

                                                      
шпагой с надписью «За храбрость», орденом св. Георгия 4-й степени «За мужество и 

храбрость, оказанные в деле с Турками под Горным-Дубняком, 12 Октября 1877 го-

да». Был тяжело ранен пулей навылет в живот и контужен в спину. По излечении 

назначен начальником штаба Гвардейского корпуса, 1880 г. пожалован в генерал-

адъютанты. В 1881 г., будучи произведён в генерал-лейтенанты, назначен начальни-

ком штаба войск гвардии и Петербургского военного округа. 21 февраля 1884 г. Ро-

зенбах был назначен Туркестанским генерал-губернатором и командующим войска-

ми Туркестанского военного округа. Продолжил Закаспийскую железную дорогу до 

Самарканда и начал строительство участка до Ташкента. При Розенбахе началась 

разработка нефтяных месторождений в Ферганской долине и были упорядочены фи-

нансовые дела, пришедшие в значительное расстройство за время управления Турке-

станом генералом Черняевым. Оказывал значительное покровительство многочис-

ленным учёным экспедициям в Тянь-Шань и Памир и был горячим сторонником 

скорейшего занятия Памирской горной системы русскими постами. 28 октября 1889 

г. Розенбах был уволен от должности Туркестанского генерал-губернатора и получил 

назначение членом Военного совета, где состоял в распорядительной комиссии по 

перевооружению армии. 21 ноября 1891 г. вошёл в состав Государственного совета. 6 

декабря 1895 г. Розенбах был произведён в генералы от инфантерии. Скончался 5 мая 

1901 года в Санкт-Петербурге и был похоронен на кладбище Воскресенского Ново-

девичьего монастыря. Розенбах оставил после себя интересные «Записки», которые 

были напечатаны в 1916 г. в «Русской старине» (январь-май). Также известен его 

труд «О законодательном устройстве областей Русского Туркестана» (СПб., 1885). 
18

 В промежутке 1885–1888 гг. по Григорианскому календарю. 
19

 В мазаре Ходжа Аламбардор в Биш-Агачской части. 
20

 Примерно 1898–1899 гг. по Григорианскому календарю. 
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11)21 1309 года22 в луне «Шаваля» умершего Мулла Азиз-Хан-ходжи 

Курбан-Шейхов. 

 

12)23 1321 года24 28-го Рабшул-Самы25, умершей Ула-гуль Сунбиби 

Сафаруинаевой, т.е. жены Азиз-Хана-ходжи. 

 

13)26 Во Имя Бога милостивого милосердого. Нет бога, кроме Бога 

единого. Мухамед Его посланник. 

Был старик Абду-Мумин, сделал он для мадрасы27 высокопоставлен-

ные ворота. Каждая резьба их чище стекла. Пророк да будешь над ним 

миру говорил28, наука честь этого и уважение того света. 

В мире нет подобных ворот, никто не увидит и не будет видеть таких 

ворот, если не во сне. Один умный, заметив, говорил: это место посещают 

лица, любящие Богоугодные дела. 1219 года29. 

 

14)30 Какое это святое здание. Его даже «Арш» правым лицам гладит, 

потому что здесь хранится святой волос Посланника Бога. С гордостью 

можно говорить, что о годе основания, здание святого волоса-посланника 

тогда будет ясно, что в 1315 году31. 

 

15) 32 Пусть будет открыто это место всегда для богатств. 

Свидетельствую, что нет бога, кроме Бога единого. Мухамед Его по-

сланник. Все дело передал на усмотрение Бога. Мусульмане: совершите 

скорее намаз, не пропустите времени. До достижения смерти надо пока-

яться. 

  

                                                      
21

 В мазаре Ходжа Аламбардор в Биш-Агачской части. 
22

 Весной 1892 г. 
23

 В мазаре Ходжа Аламбардор в Биш-Агачской части. 
24

 23 июля 1903 г. 
25

 Видимо имелся ввиду месяц по Хиджре Рабиу ас-сани. 
26

 В медресе ишана Абдулкасимхана шейха в Биш-Агачской части. 
27

 Слово «медресе» (мадраса) с арабского языка переводится как учебное заве-

дение. 
28

 Видимо, следует читать: «Пророк, да будет над ним мир, говорил». 
29

 Примерно 1804–1805 гг. по Григорианскому календарю. 
30

 В медресе ишана Абдулкасимхана шейха в Биш-Агачской части. 
31

 Примерно 1897–1898 гг. по Григорианскому календарю. 
32

 В медресе ишана Абдулкасимхана шейха в Биш-Агачской части. 
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16)33 Юсуф-хан-Ишан34.  

Нет бога, кроме единого Бога. Мухамед Его посланник.1291 года35. 

17) 36 Говорится от «Инс-малика», от которого пусть Бог будет дово-

лен. 

Он рассказывал от пророка, что смерть есть наслаждение мусульман. 

Посланник Бога, да будет над ним мир, говорил интереснее интерес-

ного то, кто признав тот свет, занимается делами этого света. Ты своей 

давнейшей наукой увидел37 меня, потом с виной меня приобрел. Сам же-

лая приобрел. Не возврати. Светлая могила эта достигшего своей цели 

чтеца карана38 Шехул-Ислама Хазрета Ишана Абдулкасыма хана39, сына 

Хазрет Турахан Ишана, указанного40 всем правильную дорогу, любя-

                                                      
33

 В мазаре «Ханчарбаг» в Биш-Агачской части. 
34

 Ишан – титул или прозвище, которым называют руководителей суфийских 

тарикатов (братств). 
35

 Примерно 1874–1875 гг. по Григорианскому календарю. 
36

 В мазаре «Ханчарбаг» в Биш-Агачской части. 
37

 Скорее всего, надо читать «удивил». 
38

 Следует читать Корана. 
39

 Абулкасымхан был известен не только в Ташкенте, но и за его пределами. Слу-

жение своему народу было его главной целью. Будучи последователем учения Бахауд-

дина Накшбанди, он занимался переплётным делом и основную часть своего дохода 

расходовал на нужды медресе. В мае 1892 года царские власти в Ташкенте запретили 

самовольно хоронить умерших на «холерном кладбище», хотя законы шариата требо-

вали предавать покойника земле в тот же день. Истощённый беспрерывным ростом цен 

и эпидемией холеры, народ восстал. Для подавления восстания был вызван казачий 

полк. Толпа мирных жителей была расстреляна… Документы свидетельствуют о том, 

что именно Абулкасымхан обращался к губернатору с объяснением, что так называе-

мый «холерный бунт» не был направлен против царизма, народ всего лишь защищал 

свою веру и законы шариата. Он добился, чтобы губернатор отменил своё решение. 

Имя Абулкасымхана фигурирует в исторических документах того периода — в доку-

ментах следствии по делу «Восстание против правительства». До настоящего времени 

дошли многие официальные письма и прошения, подписанные его рукой. Абулкасым-

хан был истинным мудрым лидером сопротивления властям. Наказывая организаторов 

восстания, власти не приняли суровых мер по отношению к самому Абулкасымхану, 

так как его авторитет в городе был огромен. Последние дни Абулкасымхана напоми-

нают легенду. Духовенство Ташкента, обеспокоенное эпидемией, собралось в доме 

Абулкасымхана. Посоветовавшись, решили совершить жертвоприношение во имя Ал-

лаха. На следующий день Абулкасымхан ишон объявил, что принял на себя беду, ко-

торая постигла его народ, и эпидемия скоро покинет город. 4 июля 1892 года Абулка-

сымхан ишон скончался, а на следующий день прекратилась холера. [Электрон. ресурс] 

– Режим доступа: https://www.liveinternet.ru/users/stewardess0202/post334068124/ 
40

 Скорее всего, надо читать «указывающего». 
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щую41 ученых покровителя бедных потомков «Накшбанды»42. Мир его 

праху, В отношении опытности был драгоценный, от руки смерти постав-

лен в черную землю. 1309 года43. От неба до земли людям, ангелам, домо-

вым и духам произвело большое впечатление, что он умер. Резьба эта 

сделана Мир Хашимбеком, второй таковой быть не может. Ташкенец44 

махалля «Хиябан» Автор Мухамед Алихан. 

 

18)45 Прежде смерти надо покаяться, и, не пропустив времени, надо 

молиться. 

 

19)46 Основатель добрый милосердый Тилля-Шейх. Чтобы Бог от не-

го доволен, он не терпит много денежных расходов. 

Поздравляется он добрым делом Богоугодным. Услышан усердный 

голос: Боже, дай всегда цвести. Не убавь от него уважение, почетность и 

добрость. 

Честность основателя указывает, что в одной стороне его мечети хра-

нится «Святой волос». О годе основания мечети говорится «кланяйтесь 

мечети». Это составил стихообразно мулла Саид-касым на память, а 

Ишан-ходжи с трудом переписал на бумагу. 

Хозрет Усман, от которого Бог пусть будет доволен говорил от имени 

посланника Бога да будет над ним мир, что кто основал мечеть, конечно, 

это ради Бога, но Бог для основания творит в рае дела. Это все признает. 

1308 г.47 

  

                                                      
41

 Скорее всего, надо читать «любящего». 
42

 Накшбандия – самое крупное суфийское братство (араб. – тарикат), получив-

шее в кон. XIV в. название по имени основателя Мухаммада Бахауддина Накшбанда 

аль-Бухари (1318, с. Касри-Хиндуван близ. Бухары, совр. Узбекистан – 1389, там же). 

Накшбанд возродил и дополнил мистическое учение Абдулхалика аль-Гиждувани 

(ум. не позднее 1220, Гиждуван, совр. Узбекистан), а также заложил основы органи-

зационной структуры братства. Цепь духовной преемственности тариката (араб. – 

силсила) восходит к халифам Абу Бакру ас-Сиддику и Али ибн Абу Талибу. 
43

 1892 год по Григорианскому календарю. 
44

 Ташкентец. 
45

 В мечети «Темурчилик» в Биш-Агачской части. 
46

 В мечети «Муйи Муборак» Сибзарской части. 
47

 Примерно 1890–1891 гг. по Григорианскому календарю. 
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20)48 Нет бога, кроме Бога единого. Мухамед посланник его. 

Говорит Мухамед: кто мало говорит, находит успехи, по воле Божи-

ей. Награждение великое и милосердность всем ясна. Почетный Азиз-Хан 

был добрее всех богатых. Мастер мусульман указал такую ему профес-

сию, подобной ему даже дедушки его не указали. Это, конечно, от отого, 

что он лучше и опытнее всех мастеров. Доброта его заставила израсходо-

вать золото и серебро. Соборная мечеть, этот всем согласный и все до-

вольны. Пусть Бог и от него будет доволен. Хозрет Абдубакр49 был глава-

рем всех последователей и Имам мусульман. 

В виду того что купол мечети – отличный; надел тюбитейку свою 

криво. Благодаря тому, что купол этой мечети высокой головой своей и 

небо пустил вниз. 

Столбы похожи тем столбам, которые являются от веры – намаза 

(молитвы). Подходящего нет. 

                                                      
48

 В мазаре Хазрети Имам Каффал Ишан Сибзарской части. 
49

 Абу Бакр ибн Исмаил аль-Каффал аш-Шоший (903–975 гг.) – ученый-

исламовед. Каффаль аль-Шаши, известный также как Хазрати Имам родился в Шаш-

ской области (ныне г. Ташкент). Он получил образование в своем родном городе, а 

затем усовершенствовал свои знания в Бухаре, Самарканде, Термезе. Здесь он изучал 

труды великих ученых и мухаддисов Имама аль-Бухари, Мухаммада ат-Термизи, 

совершенствовал познания в области исламского правоведения и других наук. Неко-

торое время Абу Бакр жил в городе Самарканде, затем побывал в арабских городах – 

Хиджазе, Багдаде, Дамаске и неоднократно совершал хадж. Участвуя в дискуссиях с 

крупнейшими учеными своего времени и демонстрируя свои обширные знания во 

многих областях науки, он заслужил авторитет и глубокое уважение среди ученых и 

простых людей. Во всех арабских источниках богослова из города Шаш (древнее 

название Ташкента) стали называть «Имам аль-Кабир», что означает «Великий 

Имам». По утверждению арабского библиографа ХIII века Ибн Халликона, равного 

Каффал Шоший среди личностей Мавераннахра в то время не было. Он был миссио-

нером, одним из первых проповедников ислама в Ташкенте, проповедовавшим ша-

фиизм. Интересы Имама Абу Бакр Каффаля Шоший не ограничивались богословием 

и законоведением. Из исторических источников известно, что он увлекался также 

поэзией и был прекрасным мастером по изготовлению замков и ключей, за что и по-

лучил прозвище «Каффаль» – «Замочник». По древним преданиям Имам аль-Кабир 

изобрел замок с ключом весом 0.5 г, владел 72 языками и перевел Ветхий Завет (То-

ру) на арабский язык. Абу Бакр ибн Исмаил аль-Каффал аш-Шоший умер в X веке 

н.э. и был погребен на территории нынешнего комплекса «Хазрати Имам». Его гроб-

ница, построенная в те времена, пришла в ветхость и была перестроена в XVI веке (в 

1542 г.) потомком Темуридов, архитектором Гулам-Хусейном. 
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Дай Бог прогресса. Дай, Боже, чтобы до страшного суда он был бы 

почтенный и пользовался бы уважением как Байтул-Харам50–1291 года51. 

Мир Фазлулла. Писал Мирза мулла Ахмед. 

 

21)52 Нет бога, кроме единого. Мухамед Его посланник 

 

22)53 Нет бога, кроме единого Бога, Мухамед посланник Его. 

Умер, т.е. ушел на тот свет Ходжа Мумин ходжа Ходжи-Ходжим Би-

ба-Ходжиев. 

 

23)54 Нет бога, кроме Бога единого. Мухамед посланник Его. Свиде-

тельствую, что кроме единого другого Бога нет. Мухамед посланник Его. 

1254 года55. 

 

24)56 Нет бога, кроме Бога единого. Мухамед посланник Его. Двери 

эти открыты бедным, они же напоминают о хороших качествах рая. Он 

достиг цели от добрости с милосердием Господа. Прося содействия быв-

ших великих для Бога. На вопрос когда основан. Ум ответил «Молит-

веннный дом для милосердого значит в 1163 году57. Эти прелестные воро-

та сделаны по предложению Султашбая. Мастер Мир Шариф, сделал Аб-

думумин, они же с этих ворот требуют умоления58.  
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25)59 1293 года60. Рахмиджанбай Раджаб Бакибаев. 

 

26)61 128162. Мухамед Мир Бултахбаев. 

                                                      
50

 Мечеть аль-Харам Байтуллах в Мекке – главная и крупнейшая в мире мечеть, 

во внутреннем дворе которой находится главная святыня ислама – Кааба. Располо-

жена в Мекке. 
51

 Примерно 1874–1875 гг. по Григорианскому календарю. 
52

 В мазаре Хазрети Имам Каффал Ишан Сибзарской части. 
53

 В мазаре Хазрети Имам Каффал Ишан Сибзарской части. 
54

 В мазаре Хазрет-Шейх Зайнудин в Кукчинской части. 
55

 Примерно 1838–1839 гг. по Григорианскому календарю. 
56

 В мазаре Хазрет-Шейх Зайнудин в Кукчинской части. 
57

 Примерно 1749–1750 гг. по Григорианскому календарю. 
58

 Надпись над воротами (аркой) мавзолея шейха Зайнудина. Имя автора надпи-

си сохранилось. 
59

 В мазаре Ходжа Биби-ходжа Вали в Кукчинской части. 
60

 Примерно 1876–1877 гг. по Григорианскому календарю. 
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27)63 Во имя Бога милостивого и милосердого всякий умирает. Реше-

ние лично Божие. Могила эта Нур-Мухамед Мухамед-Шакир-ходжиев. 

Скончался в 39 год от роду. Житель мах. Калля- Хана» 17 июля 1897 года. 

Мир твоему праху. Дай Бог, чтобы могила эта была из земли садов рая, а 

не ада. 

 

28)64 Луна мухарам 1255 года65. 

Оставление этого дела мне полезно после смерти, так как сколько не 

жили умирает. 

Эти ворота роскошно сделаны по предложению Мулла-Султана. Сде-

лал работал Маргеланец Зайнутдин-ходжа. 

 

29)66 Верного почтенного высокочинного Шарафутдинбая Зайнул-

Абидинов67 пусть Бог упокоит. Он был один честных рабов шариата по-

сланника Бога Хазрета Мустафы68. Здание это есть знак Каабы» развязы-

вающей завязанных ног. Или усердно говоря это есть святейший молит-

венный дом. 

                                                      
61

 В мазаре Ходжа Биби-ходжа Вали в Кукчинской части. 
62

 Примерно 1864–1865 гг. по Григорианскому календарю. 
63

 В мазаре «Кушчи-мазар» в Кукчинской части. 
64

 В мечети «Айрилиш» в Кукчинской части. 
65

 В марте-апреле 1839 г. 
66

 В медресе «Шарафибая» в Кукчинской части. 
67

 «В самом центре старого Ташкента в районе главного базара Чорсу располо-

жен исторический комплекс, включающий в себя мечеть и байский дом Шарофбая. 

Шарофиддин абзый Зайнобиддинов, татарин по национальности, известный коммер-

сант – оптовый продавец хлопковолокна, каракулевых смушек в России, Европе. 

Шарофиддинбай во второй половине 19-го века в центре Ташкента построил татар-

скую махаллю – жилой квартал. В центре Махалли расположил мечеть, мектебе, 

большой байский двухэтажный дом-курган. Ученый-археолог Бородина И.Ф., ссыла-

ясь на надпись на михрабной стене айвана точной датой завершения строительства 

мечети называет 1868 год. В паспорте объекта культурного наследия мечети «Ша-

рафбай» дана следующая оценка памятника: «Комплекс Шарафбая в г. Ташкенте – 

памятник многопрофильного значения позднего средневекового периода, представ-

ляет большой интерес для истории архитектуры Узбекистана 19-го века. Памятник 

является примером сочетания кирпич покупольной и деревянной конструкции и име-

ет богатые образцы художественной росписи и резьбы. Мечеть Шарафбай не утрати-

ла своей исторической и архитектурной ценности несмотря на многочисленные ис-

кажения и перестройки. Рядом с мечетью на месте бывшего татар Мектебе располо-

жена 3-этажное здание неработающей швейной фабрики». [Электрон. ресурс] – Ре-

жим доступа: http://islamsng.com/uzb/culture/10367 
68

 Мустафа – эпитет пророка Мухаммеда, означает «избранный». 
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По воле Божией основан для обнаружения наук. Вспоминание этого 

здания украшен света. Стоящие в нем люди, как звезды, указывающие до-

рогу. О годе его основания говорится «Обнаружение науки» значит в 1285 

году69. 

 

30)70 Нет бога, кроме единственного Бога. Мухамед посланник Его. 

1328 года71, умер служащий бедным Сеид-Таджиддин Накшабанды Ахма-

ды. От роду ему было 54 года. 

Свет этот имеет чашку а «Палак» небо наливает в нее раствор, рас-

твор этот есть смерть. Люди пьют этот раствор, но ни один из них не из-

бавится. Все постепенно пьют этот раствор. Основан с содействием Ибра-

гимходжи Каримджанбаева. 

 

УКАЗАТЕЛЬ 

6) В мазаре «Янги-Шахар» Мунар Шейхантаурской части. 

7) В мадрасе Ишанкули-Дадха той же части. 

8 и 9) В Мечети «Джамин» Ходжа-Ахрара-Вала в Биш-Агачской части. 

 

л.158 

10,11 и 12) В мазаре Ходжа Аламдар Биба той же части. 

13,14 и 15) В мадрасе Абдул-касым хан Ишана той же части. 

16 и 17) В мазаре «Ханчарбаг» той же части. 

18) той же части в мечети «Темурчилик» 

19) в мечети Муимударак» Сибзарской части. 

20,21 и 22) В мазаре Хазрет Имам Капал-Ишан той же части. 

23 и 24) В мазаре Хазрет-Шейх Зайнутдин в Кукчинской части. 

25 и 26) Той же части в мазаре Ходжа Биби-ходжа Вали. 

27) В мазаре «Кушчи-мазар» той же части. 

28) В мечети «Айрилиш» той же части. 

29) Той же части в мадрасе «Шарафибая». 

30) Тоже в мазаре Ходжа Биби-ходжи. 

Подлинный перевел Тадшахан Турсун Ходжиев. 

С подлинным верно: 

Письмоводитель /подпись/ 

                                                      
69

 Примерно 1868–1869 гг. по Григорианскому календарю. 
70

 В мазаре Ходжа Биби-ходжи. 
71

 Примерно 1910 г. по Григорианскому календарю. 
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Русскоязычный и арабографический тексты рукописи.  

Город Уфа, территория Уфимской и Вятской губерний 

 

 

л.163 

№1 Перевод. 

На южной стороне камня, поставленного на могиле покойного муф-

тия Мухамеджана1, написано: «Всякое существо преходяще, тленно, лишь 

Он, Творец, вечен. Покойный Шайхульислам Муфтий, по имени Муха-

меджан Хусеинович из Булгарии, скончался в Сентябре 1239 года». 

На северной стороне камня по персидски написано: «Мухамед был 

Муфтием Округов и наконец упокоился в земле»2. 

  

                                                      
1
 Хусаинов Мухаммаджан (1756–1824) – религиозный деятель, фактически, 

первый муфтий Духовного управления мусульман России (1788–1824), в то время 

оно называлось «Оренбургское Духовное Магометанского закона Собрание» (г.Уфа). 

Родился в деревне Султанай Уфимской провинции Оренбургской губернии (ныне 

Аскинский район Республики Башкортостан) в татарской семье. Его отец Хусаин бин 

Абдуррахман бин Анас аль-Бурундуки в 1720-х был имамом в д. Стерлибаш Уфим-

ской губернии. В молодости Мухаммаджан «учился в медресе Каргалинской слобо-

ды, городах Оренбург, Бухара и Кабул. В 1777 г. вернулся на родину. С 1785 г. ахун 

Оренбургской пограничной миссии, с 1788 г. муфтий Уфимского Духовного Маго-

метанского закона Собрания. Автор проектов преобразования Духовного Собрания в 

Центральную мусульманскую коллегию с региональными филиалами, создания сети 

религиозных учебных заведений с преподаванием светских дисциплин. Преобразовал 

разрозненные медресе Каргалинской слободы в централизованную сеть учебных за-

ведений. Был активным проводником российской внутренней и внешней (в Башки-

рии, в государствах Средней Азии и на Кавказе) политики». Был участником Вольно-

го экономического общества и почетным членом Совета Казанского университета. В 

качестве поощрения, правительство наделило его правом свободно покупать и про-

давать башкирские земли, стал крупным землевладельцем. Отмечен государственной 

наградой. В историографии отмечается, что Мухаммаджан Хусаинов умер 17 июля 

1824 года, похоронен в деревне Адзитарово, ныне Кармаскалинский район Республи-

ки Башкортостан (Татарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. А.М. Мазгаров, отв. ред. 

Г.С. Сабирзянов. – Казань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2014. – Т. 6:  

У–Я. – С.247). На надмогильном камне отмечено, что скончался в сентябре 1239 г. 

(1823–1824 гг. по григорианскому календарю). 
2
 Надмогильный камень сохранился. Описан эпиграфистом В.М. Усмановым 

(Башкортостан Республикасы татар эпиграфик һәйкәлләре: Стәрлебаш авылы. – Ка-

зан: ТӘһСИ, 2020. – Б.170–173). До этого подробное описание надмогильного камня 

приводил в своем труде Р. Фахретдин (Асар. – Т 1. – Казан: Рухият, 2006. – Б.101). 
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л.164 

:ى حضرة نك باشنداعى طاشنده قبله طرفنده بيله يازلمشدورمرحوم محمدجان مفت  

 کل من عليها فان و يبقی وجه ربك ذو الجلال والاكرام.

هو الخلاق الباقى المرحوم المغفور شيخ الاسلام و المسلمين مفتی الانام محمدجان بن ملا 

فى برج الميزان ۱۱۷٩حسين البلعارى توفى فى سنة   

 روحنه فاتحه

:طرفنده بيله يازلمشدرطاشنك تون   

 محمدكه مفتى افاق بودكه آخر مقامش كه حاك بود

л.165 

№2 Перевод. 

Сия могила Муфтия Оренбургского Магометанского Духовного Соб-

рания Габдуссаляма Габдррахимовича3, поступив в 1825 году Муфтием, 

скончался 70 лет от роду в Январе 1840 года от Р. Х. и Зулхиджи 1255 го-

да Гиджры4. 

                                                      
3
 Габдерахимов Габдессалям (1765–31.01.1840) – религиозный деятель, муфтий 

Оренбургского магометанского духовного собрания (1825–1840). Родился в деревне 

Абдрахманово Бугульминского уезда Самарской губернии (ныне Альметьевский район 

Республики Татарстан) в татарской семье. Высшее духовное образование получил в 

медресе первого прихода Казани у Ибрагима Худжаши и медресе Каргалы (Сеитов-

ский посад) Оренбургского уезда. «В 1799–1802, 1805–1823 гг. имам-хатиб Оренбург-

ской соборной мечети, с 1805 г. ахун. Г.Габдерахимов выполнял дипломатические по-

ручения российского правительства в Казахстане и Средней Азии. С 1825 г. Указом 

императора Александра I назначен муфтием Оренбургского магометанского духовного 

собрания (г. Уфа), работа которого при нём стабилизировалась, штат был расширен. По 

инициативе Г.Габдерахимова были построены Первая соборная мечеть, вакуфный дом 

и резиденция Оренбургского Духовного Магометанского закона Собрания. Оказывал 

поддержку башкирам и тептярам в поступлении в Казанский университет». По ини-

циативе муфтия Габдерахимова началось обучение мусульман на медицинском фа-

культете Казанского университета. Он выступал за духовно-нравственное развитие, 

боролся против пьянства среди мусульман России, был противником таких праздни-

ков, как сабантуй и джиен, так как они имели языческие корни. Отмечен государствен-

ными наградами. Г. Габдерахимов умер 31 января 1840 г., похоронен в городе Уфа (Та-

тарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. М.Х. Хасанов, отв. ред. Г.С. Сабирзянов. – Ка-

зань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2005. – Т. 2: Г–Й. – С.7). В переводе 

надписи надмогильного камня Габдессаляма Габдерахимова ошибочно указано, что он 

умер «70 лет от роду», тогда как он прожил 74–75 лет. 
4
 Надмогильный камень сохранился. Изучен и описан В.М. Усмановым (Усма-

нов В.М. Башкортстан Республикасы татар эпиграфик һәйкәлләре: Уфа. – Казан: 

ТӘһСИ, 2021. – Б.5–6). 
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قبراوشبو   

  محكمهء شرعيهء اورنبور

 غيه ده مفتى عبدالسلام

 بن عبد الرحيم بن عبد الرحمن

 مرقديدر ميلا

نچی ۱٨۱۱  دى ايله 

  يلده مفتی لك مقامينه کيچوب

  ياشی يتمش كه ياقن

  بولعانده ميلادی

يلده غنوار ۱٨٨۰نچی    

يلده ۱۱۱۱هجری نچی   ده 

  ذو الحجه اينده دار

 البقايه رحلة ايتدی 

_ 

 بقلم حسن على

 

л.167 

№3 Перевод. 

Бог простит того, кто посещает5. Тархан Муфтий Габдулвахид Су-

лейманович6, благослови его Боже. 22 года состоял Муфтием. 

                                                      
5
 Надмогильный камень сохранился, однако, как видно из современного описа-

ния этого камня В.М. Усмановым, данное первое предложение уже утрачено. (Усма-

нов В.М. Башкортстан Республикасы татар эпиграфик һәйкәлләре: Уфа. – Казан: 

ТӘһСИ, 2021. – Б.6). 
6
 Сулейманов Габдулвахид (1786–1862) – религиозно-политический деятель, 

муфтий ОМДС. Родился в Стерлитамакском уезде Уфимского наместничества. Выс-

шее религиозное образование получил в медресе селения Каргалы (Сеитовский по-

сад) Оренбургского уезда (ныне село Татарская Каргала Сакмарского района Орен-

бургской области). С 1822 г. -гражданский имам-хатиб г. Санкт-Петербурга. С 1828 г. 

– преподаватель мусульманского вероучения воспитанников Кавказского полуэскад-

рона, с 1835 г . – Царскосельского кадетского корпуса. В 1826 г. привлекался прави-

тельством для переговоров с ханами Большого и Среднего жузов. Состоял внештат-

ным переводчиком Департамента духовных дел иностранных исповеданий Мини-

стерства внутренних дел. В июне 1840 г. указом Николая I назначен муфтием, пред-

седателем Оренбургского магометанского духовного собрания. Разработал несколько 

проектов по реформированию этого учреждения, стремился ограничить полномочия 

его заседателей. Он был сторонником преподавания светских предметов в мусуль-

манских учебных заведениях, автором брошюры о полезных свойствах лекарствен-

ных растений. С 1856 г. – директор Оренбургского попечительского комитета о 



37 

На противоположной стороне камня написано: от роду 76 лет. Сафар 

19 дня 1279 года, Августа 4 дня 1862 года7. 

Кто идет без провизии в могилу, походит на того, кто плавает по мо-

рю без судна. Абубакир8. 

Величие света – богатства, а богатства вечности – добрые дела.  

Гумер9. 

л.168 

 رحم الله لمن زارنى

تى حضرتعبد الوحد مف   

  طرخان سليمانف رحمه الله

يل مفتی اولوب ۱۱  

:تيرسى ياغنده  

на противо полож. ст. слъд: 

ياشنده ۳٦   

 بو منزل آخرته نازل اولوب

۱٩صفر الخيرنك  نده ۱۱۳٩ سنه  

سنة ۱٨٦۱ ميلاديه  دورتنچی آعوست ده 

_  

الاعمالو عن عمر رضى الله عنه عز الدنيا بالمال و عز الآخرة بصالح   

_ 

 و عن ابى بكر الصديق من دخل القبر بلا زاد فكانما ركبالبحر بلا سفينة

 

_ 

 بقلم حسن على

 

 

                                                      
тюрьмах. За усердие по службе он и трое его сыновей были удостоены звания тарха-

на. (Азаматов Д.Д. Сулейманов Габдулвахид // Ислам на территории бывшей Россий-

ской империи: Энциклопедический словарь / сост. и отв. ред. С.М. Прозоров. = Islam 

in the territories of the Former Russian Empire: Encyclopaedic Lexicon / ed. by Stanislav 

M. Prozorov. – M.: Вост. лит., 2006. – T.I. – С.367). 
7
 Перевод надмогильного камня не полный, пропущена строка о мастере-резчике 

надмогильного камня Габдельбари Баруди из Казани. (Усманов В.М. Башкортстан Рес-

публикасы татар эпиграфик һәйкәлләре: Уфа. – Казан: ТӘһСИ, 2021. – Б.6–7). 
8
 Изречение первого праведного халифа Абу Бакра ас-Сиддика (573–634). 

9
 Изречение второго праведного халифа Умара ибн аль-Хаттаба (582/583–644). 
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л.169 

№4 Перевод. 

Каждое дыхание, вкусившее смерть, возвратится к нам. 

Эта почтенная могила Муфтия мусульман Хаджи Салимгарея Шан-

гареевича Тевкелева10, родившегося в 1807 году от Рождества, а от Гидж-

                                                      
10

 Тевкелев Салим-Гирей Шангареевич (1805-02.01.1885) – муфтий Оренбургско-

го магометанского духовного собрания (ОМДС) в 1865–1885 годы. Происходил из бо-

гатого и могущественного татарского дворянского рода. Начал свою карьеру как воен-

ный, офицер, участник двух военных кампаний первой половины XIX века. На воен-

ную службу он поступил 1 марта 1826 г. в возрасте 21 года юнкером в Павлоградский 

гусарский полк. Участвовал в Русско-турецкой войне 1828–1829 гг. (произведен в кор-

неты, награжден орденом Св. Анны 4 ст. (Анненское оружие)), подавлении польского 

восстания 1831 г. (произведен в чин поручика, награжден орденом Св. Анны 3 ст. с 

бантом). Через некоторое время Салимгарей подает в отставку, которая была принята 

11 февраля 1833 г. с повышением его в очередной чин штабс-ротмистра. Являясь круп-

ным землевладельцем, отставной офицер погрузился в хозяйственные дела, в 1848–

1851 гг. избирался предводителем дворянства Бугульминского уезда. В 1852 г. был в 

хадже. В 1865 году указом императора назначен муфтием ОМДС. Это произошло в 

разгар реформ Александра II. В период реформ муфтият нуждался в человеке, который 

бы разбирался в политике, юриспруденции, отлично владел русским языком и был бы 

вхож в дома высокопоставленных чиновников и дворянства. На этом посту, согласно 

духу времени, он разворачивает активную преобразовательную деятельность. Первым 

делом он занялся разработкой «Устава управления духовными делами магометан», так 

как впервые устав ОМДС появился только в 1857 г. и имел ряд недостатков, регламен-

тирующих жизнь мусульман. Но такой прогрессивный проект Устава ОМДС не нашел 

поддержки царского правительства, некоторые его положения были реализованы после 

смерти С.Ш. Тевкелева. Тевкелев добился ведения метрических книг в мечетях на та-

тарском языке. Он снизил для мусульман плату за проведение некоторых обрядов (ни-

ках) и предотвратил введение новых пошлин. Был установлен порядок назначения му-

сульман на духовные должности – определены требования и экзамены, которые долж-

ны были выдержать кандидаты. Все эти годы не прекращалась его активная благотво-

рительная деятельность. Он инициировал создание фонда финансовой поддержки го-

лодающих в случае неурожая. В 1862–1870 гг. на средства Тевкелева в дер. Уракбаш 

Оренбургской губернии была построена мечеть. В 1876 г. муфтием Салимгареем Тев-

келевым была учреждена комиссия по строительству в Уфе приюта для мальчиков из 

бедных сельских семей, которых было решено обучать в уфимских училищах. К концу 

года была построена богадельня. На строительство мусульманского приюта и бога-

дельни Салимгарей Тевкелев передал две трети своих земель, то есть 2 тысячи десятин 

земли, в качестве вакфа. Оставшееся имущество муфтий распределил между мечетями 

и медресе. Торжественное открытие приюта состоялось 5 октября 1878 г. Тевкелев Са-

лим-Гирей Шангареевич умер 2 января 1885 года. Похоронен в городе Уфа на террито-

рии 1-й Соборной мечети. (Татарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. М.Х. Хасанов, отв. 

ред. Г.С. Сабирзянов. – Казань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2010. – Т. 5: 

Р–С–Т. – С.606; Рахимов Р.Н. О службе Салимгарея Тевкелева в павлоградских гусарах 
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ры в 1221 году. Прослужив 19 лет Муфтием, перешел в вечность в 1885 

году от Рождества и 1305 году от Гиджры. 

л.170 

 کل نفس ذائقة الموت ثم الينا ترجعون

 هذا

 مرقد شريف

 مفتى الاسلام الحاج الحرمين

گرای توکلیسليم گرای بن شاهن  

يل مفتى لك سريرنده اولتروب دار الفنادن دار  ۱٩سنة  ۱۱۱۱سنة وجود هجرية ۱٨۰۳مسيحية 

سنة ۱۷۰۱سنة هجرية  ۱٨٨۰دى مسيحية چالبقايه كو  

 

л.171 

№5 Перевод. 

О могиле. 

От Уфы на расстоянии 44 верст по Самаро-Златоустовской железной 

дороге, на станции Чишмы. 

Из истории Хисамия видно: хозяин мавзолея (особенно устроенное 

здание) Хаджи Хусеин-Бек11, сын Гумер-Бека из местности Тирсановой, 

                                                      
// Одиннадцатые Большаковские чтения. Оренбургский край как историко-культурный 

феномен: Сборник статей всероссийской (с международным участием) научно-

практической конференции. К 250-летию со дня рождения оренбургского военного 

губернатора П.К. Эссена (1772 г.), 100-летию создания Центрального бюро краеведе-

ния (1921-–1922 гг.), 100-летию со дня рождения выдающегося популяризатора исто-

рии, выпускника Чкаловского педагогического института С.П. Алексеева (1922 г.).  

В 2-х томах, Оренбург, 31 марта – 02 2022 года / Науч. редактор С.В. Любичанковский. 

Том 2. – Оренбург: Оренбургский государственный педагогический университет, 2022. 

– С. 162–164; Азаматов Д.Д. Оренбургское магометанское духовное собрание в конце 

XVIII–XIX вв.; Рос. акад. наук. Уфим. науч. центр. Ин-т истории, яз. и лит., Акад. наук 

Респ. Башкортостан. Отд-ние гуманит. наук. – Уфа: Гилем, 1999. – С.59–64). 
11

 Надмогильная плита Хусейн-бека находится в мавзолее, недалеко от поселка 

Чишмы (ныне Республика Башкортостан). Этот мавзолей является архитектурным па-

мятником XIV в., объект культурного наследия федерального значения, хорошо из-

вестная и почитаемая мусульманская святыня России. Достоверных письменных ис-

точников о Хусейн-беке не сохранилось. Как видно из перевода надмогильной эпита-

фии, Хусейн-бек родился в Туркестане в семье эмира Гумер-бека. Он учился у Хаджи 

Ахмеда Ясави. По приглашению хана Борака Хусейн-бек был направлен в Западное 

Приуралье с миссионерской целью для распространения ислама среди местного насе-

ления. Ему был дан титул кадия, то есть верховного судьи, который вершит правосудие 

по законам шариата. После посещения Мекки и совершения хаджа он получил титул 

Хаджи. «Скончался [девятого] дня благословенного богом месяца [чет]вертого, года 

семьсот сорокового .....», то есть в 1341–1342 гг. по современному летосчислению. Пе-
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Туркестана, ученик Худжа-Ахмед Ясавия12, приглашенный некогда хан-

ствующим на нынешней Уфимской губернии, Барач-Ханом, сыном Узбек-

                                                      
реводчик отмечает, что сура из Корана, высеченная на других сторонах камня, приво-

дится на арабском и татарском языках, что еще раз подтверждает отношение мавзолея 

Хусейн-бека к татарскому культурному наследию. К XVIII–XIX вв. здание мавзолея 

было сильно разрушено (обвалились наружный и внутренний купола, а также вершины 

стен постройки; упавшие камни перекрытий раздавили алебастровые эпитафии в по-

гребальной камере и каменную оградку над могилой Хусейн-бека). Уже в эти столетия 

руины мавзолея считались у местных жителей святыней периода ислама. В 1911 г. 

руины мавзолея XIV в. были реконструированы (перестроены) по распоряжению муф-

тия Мухамедьяра Мухаметшариповича Султанова (1837–1915) на средства религиоз-

ной общины и на добровольные пожертвования мусульман. Был расчищен древний 

фундамент постройки и убраны крупные обломки в погребальной камере; земляной 

пол выровнен, а остатки треснувших алебастровых эпитафий (для сохранности) засы-

паны перемешанной землей. Остатки пилонов выдвинутого портала перед входом в 

мавзолей частично разобраны и засыпаны грунтом (в 1911 г. мастера портал не стали 

возводить, барабан также не был построен). Для воссоздания стен использовались кам-

ни светлого плотного известняка, добывавшегося вблизи п. Чишмы. Камни подверга-

лись обтесыванию и подгонке друг к другу. Стены строились по принципам нерегу-

лярной цепной кладки, на глиняном растворе. Все было подчинено идее функциональ-

ной простоты и монументальной значимости. В основу планировки при воссоздании 

облика мавзолея в 1911 г. был, по всей видимости, положен облик центрального мавзо-

лея комплекса Ханской усыпальницы в Булгаре (точнее – ее вид в начале ХХ столе-

тия). Следует сказать, что сооружения центрической формы для территории городища 

Великие Булгары (Татарстан) изначально не были чуждыми. Именно такие строения, а 

также современный вид мавзолея Хусейн-бека, стали образцами для архитектурно-

графических реконструкций разрушенных сооружений в Булгаре. (Юсупов Г.В. Введе-

ние в булгаро-татарскую эпиграфику. – М.-Л.: Издательство АН СССР, 1960; Гарусто-

вич Г.Н., Нечвалода А.И. Средневековые каменные мавзолеи Башкортостана (история, 

археология, биоантропология). – Уфа: Китап, 2020. – С.193–222; Усманов В.М. Татар-

ские эпиграфические памятники Республики Башкортостан: Чишма. – Казань: ИЯЛИ, 

2021. – С.10; Татарская эпиграфическая традиция. Булгарские эпиграфические памят-

ники XIII–XIV вв. Кн. 2 / Авт.-сост.: И.Г. Гумеров, А.М. Ахунов, В.М. Усманов. – Ка-

зань: ИЯЛИ им. Г. Ибрагимова, 2021. – С.53).  
12

 Ясави Ахмад (Кул Ходжа Ахмад) (1093–1166) – среднеазиатский поэт-суфий, 

основатель суфийского ордена ясавийа. Писал на тюрки. Родился вблизи современ-

ного города Чимкент, Республика Казахстан. Скончался в средневековом городе Яс-

сы, ныне город Туркестан, Республика Казахстан. После смерти отца семья перебра-

лась в Яссы. Ясави учился у местных и бухарских ученых, в том числе у известного 

богослова Юсуфа Хамадани. В 63 года стал дервишем, жил в келье. Созданная Ясави 

богословская школа получила широкое распространение среди тюрков-мусульман 

еще при его жизни. Почитался как мусульманский святой, на его могиле воздвигнута 

усыпальница, ставшая местом поклонения, где в конце XIV в. по поручению средне-

азиатского правителя Тимура был воздвигнут мавзолей. Прославился как поэт и фи-

лософ размышлениями о мирской жизни, судьбах правителей и народа. Автор сбор-
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Хана13 с разрешения Ахмед-Ясавия для преподавания магометанам рели-

гиозных правил шаригата. 

На могильном камне написано по-арабски: покойный справедливый 

судья Хаджи Хусеин-Бек, сын великого Эмира Гумер-Бека из местности 

Терсановой14, Туркестан15. Боже. Ниспошли ему милостивейшее благо-

словение с прощением грехов его и приемом его к себе. Скончался 7 день 

Мухарряма 444 года16. 

                                                      
ника мистических духовных стихов «Диван-и хикмет» («Книга мудрости», издана в 

1878 г.), в котором изложены основы суфийского учения, различные житейские сове-

ты, рассуждения о бренности земного и никчемности богатства, призыв к честности, 

справедливости, доброжелательности и терпению. Для его стихов характерны народ-

ные формы, язык содержит элементы огузских говоров. Произведения Ясави являют-

ся духовным достоянием всех тюркских народов и передавались из поколения в по-

коление. Были распространены среди татар и породили множество подражаний. (Та-

тарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. А.М. Мазгаров, отв. ред. Г.С. Сабирзянов. – 

Казань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2014. – Т. 6: У–Я. – С.530). 
13

 У золотоордынского хана Узбека (1313–1341) не было сына по имени Барач 

(Барак).  
14

 Никто из исследователей не давал этого варианта топонима ранее. В.С. Юма-

тов видел в нем – Торсяс; М.В. Лоссиевский – Торас; Р.Г. Игнатьев и Г.В. Юсупов – 

Тарсас. Г.Н. Гарустович считал, что мы имеем дело с искаженным написанием сред-

неазиатского (Туркестанского) города Тараза (бывший – Джамбул в Казахстане) (Га-

рустович Г.Н., Нечвалода А.И. Средневековые каменные мавзолеи Башкортостана 

(история, археология, биоантропология). – Уфа: Китап, 2020. – С.205). 
15

 Авторы исследования благодарят эксперта в области средневековой истории, 

к.и.н. И.М. Миргалеева, подтолкнувшего проверить персидскую версию якобы топо-

нима «Трсан». Однако все варианты персидско-русских словарей однозначно трак-

туют слово «ترسان» как «напуганный». И это явно не топоним. Более того, также это 

слово переводится со старого османского языка, в который оно, видимо, попало из 

персидского.  

Еще более интересная интерпретация получается, если взять буквальное написа-

ние этого слова в арабском языке «ترساني» (именно так оно дается в тексте). Энциклопе-

дия арабских имен Султана Кабуса трактует его как «в переводе с персидского означает 

боюсь» (Sultan Qaboos Encyclopedia of Arab Names (Sultan Qaboos University, 1985)). 

Таким образом, это слово выглядит не топонимом, а «Лакабом» – частью араб-

ского имени, прозвища, почётного титула, возвеличивающего эпитета, то есть его 

можно прочесть как «покойный справедливый в решениях Хаджи Хусеин-Бек, сын 

великого Эмира Гумер-Бека Боязливого из Туркестана». 
16

 Переводчик указывает, что Хаджи Хусейн-бек скончался в 444 году. По мне-

нию Г.В. Юсупова «Скончался [девятого] дня благословенного богом месяца 

[чет]вертого, года семьсот сорокового .....», то есть в октябре 1339 г. по современно-

му летосчислению (Юсупов Г.В. Введение в булгаро-татарскую эпиграфику. – М.-Л.: 

Издательство АН СССР, 1960; Усманов В.М. Татарские эпиграфические памятники 

Республики Башкортостан: Чишма. – Казань: ИЯЛИ, 2021. – С.10). 
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На другой стороне камня по арабски написано в стихах: со внимани-

ем вижу я сей свет в постоянном разрушении и он не останется постоянно 

существующим. 

На третьей стороне написано то же самое содержание стиха, только 

на татарском языке.  

л.172 

کی (استانسيه)چاقروم مسافه ده صامارا زالاتاوست تيمير يولی بوينده چيشمه منزلنده  ۴۴اوفادن 

ن بر توبه داکی مقبره لک اچنده اهل موقع دن جنوب طرفنداراق اوچ دورت چاقروم مسافه ده اولا

:اسلام آراسنده زيارتکاه صانالغان کاشانه حقنده تواريخ حساميه ده بيله کوروله دور  

ك بن عمر بك تركستانى تلميذ خواجه احمد يسوى اوفا شهرى صاحب الکاشانه الحاج حسين ب"

جه احمد يسوى حضرتندن آلوب ك خان زماننده خواچی نوغايدن بااراچ خان بن اوزباورننده مقام ايدو

.ديه يازلغان" چونقايتقان مؤمنلره علوم شرعيه نى تعليم او  

:باش اوچونده غی طاش ننک بر طرفنده اوقولغان قدر يازو بيله کورونه  

 اللهم المرحوم ىبک بن امير الكبير عمر بک ترسانى ترکستان العادل فى الاحكام حاجى حسين"

توفى فى الايام السابع من شهر المحرم سنة اربعمائة و اربع و  و المعفرةارحمه رحمة و اكرمه بالعفو 

". اربعين  

:ننک ايشيک طرفنده غی قابرغاسنده بيله يزلغانطاش   

".فلا يبقى مداما بالقرار: ارى الدنيا خربا باعتبارى "  

:سی يازلغان بيله چی طرفنه بو بيت ننک ترجمهايكن  

 "کورامن دنيانی ويران باری : هميشه ايرماس يوق قراری".

ک بک مرقدى اوستونه قبه شكلنده صالنمش اسكى بناءدر قرغزلرنن كاشانه ديدكمز مزبور حسين

.کييز اويی طرزنده صالنوب توباسی آچقدر  

.کم طرفندن بناء قيلندقی معلوم توکلدور  

                                                      
Интересно, что при этом датировка 444 г. по хиджре (1052 г. по григорианскому кален-

дарю) фигурировала и ранее, и именно у дореволюционных исследователей 

(Игнатович Г. О древних памятниках в Уфимской губернии // Сборник статистических, 

исторических и археологических сведений по бывшей Оренбургской и нынешней 

Уфимской губерниям, собранных и разработанных в течении 1866 и 67 гг. / Под ред. 

Н.А. Гурвича. – Уфа: Уфим. губ. стат. ком., 1868. – С.30; Игнатьев Р.Г. Памятники 

доисторической древности Уфимской губернии, как-то: древние здания, городища, 

ногайские валы, курганы, древние находки и т.д. // Справочная книжка Уфимской 

губернии: сведения числовые и описательные относятся к 1882–83 гг. и только весьма 

немногие – к прежним годам / составил по поручению Уфимского губернского 

статистического комитета Н.А. Гурвич. – Уфа: издание Н.К. Блохина, 1883. – С.334; 

Юдин П. Развалины древнего города в Уфимской губернии // Исторический вестник. – 

Т. 61. Июль–сентябрь. – СПб.: Тип-я А.С. Суворина, 1895. – С. 150).  

Одиннадцатым веком датируется этот мавзолей и в правительственных поста-

новлениях о постановке памятника на государственный учет (Гарустович Г.Н., Неч-

валода А.И. Средневековые каменные мавзолеи Башкортостана (история, археология, 

биоантропология). – Уфа: Китап, 2020. – С.193–222).  
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л.173 

Перевод. 

Габдулгафар Эльнаджари. 

Погребен на кладбище дер. Назаровой17, Елабужского уезда.  

Надпись на могильном камне гласит18: 

Гробница Шейха, ишана, ученого имама, Габдулгафара ибне Ярму-

хамеда Эльнаджари19. Скончался 88 лет в 10 день Джумадиельахир, чет-

верг 1272 года гиджры. 

Да осветится его душа и могила божественным лучом. 

Пусть каждый прохожий воспомянит его добрым словом. 

На другой стороне камня: 

скончался 9 декабря 1860 года. 

 

л.174 

آلابوغا اويازى ناجار آولنده ايشان عبد الغفار يارمحمد اوغلى نك قبرينه اوطرطلمش طاشقه 

:بويله يازيلمشدر  

لامام العالم العامل عبد الغفار بن يارمحمد البخاری فی صاحب المرقد و رقد المشهد الشيخ ايشان ا

سن ثمان و ثمانين و قد توفی من شهر جمادی الاخر فی عاشر يوم الخمسين الف و مأتين سبعة و سبعين 

فاتحه من الهجرة النبويه عليه و سلم نور الله مرقه و روح روحه و المسئول من كل واقف الدعأ و ال

.دار البقايه انتقال قيلدىچی كون ن ٩ك يل ديکابرنچی ن ۱٨٦۰تاريخ روسيه   

 

 

                                                      
17

 Назяр (тат. Наҗар) – село в Агрызском районе Республики Татарстан. Извест-

но с 1646 г. как владение помещиков Яушевых. В источниках XVII – начала XVIII в. 

упоминается также под названием Назярбаш. Во второй четверти XVIII в. перешло в 

собственность рода Тевкелевых, в XIX в. принадлежало дворянам Алкиным, Мура-

товым, князьям Чанышевым. До 1861 г. жители относились к категории помещичьих 

крестьян. Основные занятия жителей в этот период – земледелие и скотоводство, 

были распространены сапожный промысел, заготовка леса, сплав плотов, изготовле-

ние тарантасов. Население принимало активное участие в Терсинских восстаниях и 

Крестьянской войне 1773–1775 гг. под предводительством Е.И.Пугачёва. В начале 

ХХ в. в селе функционировали мечеть, медресе, земская русско-татарская школа. 

(Татарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. М.Х. Хасанов, отв. ред. Г.С. Сабирзянов. – 

Казань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2008. – Т. 4: М–П. – С.345). 
18

 Надмогильный камень сохранился. В 2008 г. описан эпиграфистами Р. Мар-

дановым и И. Хадиевым (Әгерҗе төбәгенең ташъязма истәлекләре / Раиф Мәрданов, 

Ирек Һадиев. – Казан: Тамга, 2008. – 147 с.). 
19

 Упомянут в труде «Асар» Р. Фахретдина как ученик и последователь ишана 

Насреддина бен Зайниша аль-Калмаки (1792–1843), проживавшего в деревне Калмы-

ково Бирского уезда (Фәхреддин Р. Асар. 1 том. – Казан: Рухият, 2006. – Б.284). 
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Перевод. 

Сеид-Ягафар Ишан. 

Погребен на кладбище дер. Тимошкиной20, Стерлитамакского уезда. 

Надпись на могильном камне гласит: 

Лишь смерть объясняет тебе все. 

Скончался 18 Мизана 1823 года 

Хаджи Ишан был господином своего времени. 

Фатиха. (Молитесь). 

Прожил 77 лет. Сеид-Ягафар Габди-Оглы21. 

                                                      
20

 Тимошкино (Старотимошкино) – деревня, ныне Аургазинского района Рес-

публики Башкортостан. Основана в 1735 г. ясачными татарами, в 1747 г. поселились 

чуваши, в 1779 г. все учтены как тептяри. В Крестьянской войне 1773–1775 гг. на 

стороне повстанцев участвовали 39 жителей. В 1801 г. с образованием выселка Новое 

Тимошкино учитывается как Старотимошкино. В 1865 г. в 32 дворах проживало 175 

чел. (башкирцы). Была мечеть, 2 водяные мельницы. Занимались пчеловодством и 

лесными промыслами. В 1906 г. учтено 362 жителя, также была мечеть. На 2002 г. 

все жители татары. (Аургазинский район. Годы и судьбы. К 75-летию района / 

Гл. ред.: М.Б. Ишемгулов. – Уфа, 2005. – 168 с.). 
21

 В своем труде «Асар» Р. Фахретдин подробно пишет об этом религиозном 

деятеле и посещении его могилы. Обращает на себя внимание также факт того, что 

упоминавшийся выше Насреддин аль-Калмаки был его учеником и последователем. 

Р. Фахретдин пишет: «Джагфар бин Абди бин Исхак Котлугмухаммед бин Нариман. 

Происходит из села Сафарово, что в десяти километрах от станции Чишма под Уфой. 

После смерти отца Абди бин Исхака его мать Раджаб бинте Халил бин Асылхуджа 

бин Амирхан бин Шариф вышла замуж за человека по имени Балтач бин Гакаша бин 

Субхан из деревни Арсланово. Джагфар бин Абди вырос там же. Учился у Наримана 

бин Сулеймана и других. Затем уехал в Бухару. Позже жил у Фаезхана бин Хазархана 

в Кабуле и получил разрешение на проповедь тариката. Умер в 77-летнем возрасте в 

1824 году, похоронен на Тимошкинском кладбище, на правом берегу реки Уршак. 

Жены, на которых он был женат одновременно: Сагида, Магрифа. Говорят, что были 

и другие жены. Дети: Хамаюн, Котябун, Фатима, Фархисорур и другие. Ученики: 

Габбас бин Абдуррашид аль-Кушари, Рахматулла бин Мурадбаки ат-Тактави, На-

сруддин бин Зайнуш аль-Калмаки, Абдулджалиль бин Мирсалим аль-Ахунди, Хасан 

бин Абуталиб аль-Гумари и другие. Преемники: Рахматулла бин Мурадбаки ат-

Тактави, Ахмед аль-Эстерли, Насруддин бин Зайнуш аль-Калмаки и другие. Здесь 

приводится текст письма, написанного им собственноручно. «Посылаем молитвы 

дорогому мелле Ибниямину. Живите во здравии многолет. Здесь все, слава Аллаху, 

благодаря Вашим молитвам мы живы-здоровы. Если проверили ульи и откачали мед, 

отправьте с этим письмом, сколько будет. Больше писать не о чем. Джагфар бин Аб-

ди. 9 марта 1814 года». Это тот человек, что прославился в округе как Джагфар-

ишан. Был человеком веселым, играл на нескольких музыкальных инструментах. 

Иногда рассказывал поучительные истории. Люди по отношению к этой личности 
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استرلى طماق اويازى تيموشكه قريه سى مقبره سنده دفن اولنمش سيد جعفر عبدى اوغلى ك قبر 

:طاشنده بويله يازيلمشدر  

 يكفى بالموة واعظا

چدی حاجی و ايشان و افندۀ الزمان ادان دار البقايه كودار الفن ۱٨ميزان  ۱٨۱۷تاريخ روميه 

يل عمر سوردی ۳۳ايدی   

 فاتحه

 سيد جعفر عبدى اوغلى

                                                      
были разделены на два лагеря. Одни его критиковали, другие считали его праведным 

и этим притягивающим к себе человеком. Друзей и близких было много в Уфе, Каза-

ни, Перми. Род его продолжает существовать и в настоящее время. Большую часть 

жизни он прожил в деревне Тимошкино (его основал чуваш по имени Тимашка) у 

реки Уршак, но ежегодно совершал поездки в Казань и Пермь. По пути в Казань ос-

танавливался на день-два в доме нашего деда Субханкула бин Бикмухаммеда в де-

ревне Кичучатово. Часто держался высокомерно, как бай и чиновник. Почтенный 

Марджани рассказывал об этом человеке: «Однажды, когда все мирзы собрались и 

каждый с гордостью рассказывал, за какие заслуги их предки удостоились звания 

мирз, в разговор вступил Джагфар-ишан: «Мой отец тоже перед смертью стал мир-

зой». Все мирзы этому чрезвычайно удивились (так как звание мирза они считали 

большим достоинством и очень удивились тому, что кто-то, кроме них, еще мог быть 

мирзой) и все в один голос спросили: «Хазрат, за какие заслуги ваш отец удостоился 

звания мирзы в конце жизни?». Джагфар ответил: «Лишился ума, не читал намаз, 

мочился стоя, курил – что еще нужно, чтобы стать мирзой». Пришедшим к нему за 

лечебными молитвами для избавления от какой-либо болезни хазрат назначал ту или 

иную цену. Если же в ответ слышал, что у них нет таких богатств, он заявлял: «Если 

хочешь выздороветь, найдешь». И на самом деле, больные выздоравливали. Во время 

проживания в Бухаре некоторые шакирды хотели найти для себя в нем опору, но из-

за некоторых его привычек переходили к другим шейхам. Одному из них приснился 

такой сон, будто орел пролетел с падалью в клюве и утопил ее в озере. Сон этот он 

никому не рассказывал. Как-то раз встретил он Джагфар-ишана и поприветствовал 

его, тот тоже поздоровался с ним и спросил: «Понял, кто орел, а что означают падаль 

и озеро? Если ты не понял, я объясню: орел – это я, падаль – моя жадность, озеро – 

просвещение и образование. Я утопил свою жадность в просвещении и образова-

нии». По пути в хадж на море поднялся сильный шторм. Все люди на корабле, ли-

шившись надежды и испугавшись, начали раскаиваться и плакать. Джагфар ишан со 

своего места, не без удовольствия наблюдавший за происходящим, обратился к лю-

дям: «Раскаиваться, когда вас уже прижали, от такого раскаяния пользы нет, раньше 

надо было!» Этот рассказ о происшествии на корабле напоминает историю, когда в 

Медине во время урагана Абу Исхак аль-Мизбад ходил из дома в дом и успокаивал, 

шутя: «Не торопитесь каяться, нельзя пугаться таких незначительных явлений, сей-

час все пройдет!» Некоторые шейхи и даже его сторонники, а также Абдуллатиф бин 

Абдулгазиз, муфтий Мухаммеджан аль-Хусаин были враждебны по отношению к 

нему.   Поэтому все,   что говорили о нем,   возможно,  является  ложью и сплетнями.  
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Перевод. 

Ахун Хайрулла Усманов. 

Погребен на Уфимском кладбище. 

Надпись на могильном камне гласит: 

Скажи: все ждут, потому и вы ждете и узнаете, кто держится ровного 

пути, кто ходит по прямой стезе. (Коран – глава 20–135). 

Могила ахуна и меодарриса Хайруллы ибне Усмана22, проживающего 

в Уфе в продолжение 20 лет имамом и преподавателем-профессором, ав-

тора многих литературных трудов. 

                                                      
Один из прославленных сторонников после его смерти – Насруддин аль-Калмаки. 

Искренне к нему относился и кантонный деревни Мирас, что на реке Уршак Лукман 

аль-Хаким бин Усман бин Ибрагим бин Мирас . Жена Джагфара по имени Магрифа 

была родственницей Лукмана аль-Хакима и дочерью кантонного Усмана. В один 

прекрасный летний день я посетил кладбище ишан-хазрата. С сыновьями Абдуррах-

маном и Абдуррашидом сначала на реке Уршак прочитали намаз, затем пешком под-

нялись и вошли внутрь ограды, в усыпальнице прочли молитвы «Салават», «Истиг-

фар» и другие. Склеп расположен на очень красивом месте, над ним растут сосны. 

Эти сосны мы увидели еще издали. На надмогильном камне такая надпись: «Перешел 

в мир иной в 1823 году. Хаджи, ишан и эфенди прожил 77 лет. Благословлен Саид 

Джагфар сын Абди.» Надпись красивая и четкая. У изножья похоронена жена Саги-

дабану, а от нее с северной стороны – дочь Фархисрур, умершая в трехлетнем воз-

расте. Склеп огражден чугунной решеткой, имеется калитка. Сделал ее в городе Усы 

хазрат Мухаммедгата бин Арменшах аль-Мансури за 300 рублей. Уходя с кладбища, 

я сказал, как бы обращаясь мысленно к нему: «Отец ваш, о чем вы сами говорили, 

стал в конце жизни мурзой. Сегодня башкиры, торгуя культурой, прогрессируют 

вперед, и их 15–20-летние юноши, если взять ваши критерии, тоже стали мурзами!..» 

Если бы он мог ответить, несомненно, ответил бы очень метко. На обратном пути я 

объяснял своим сыновьям, что все слова, будь они сатирические или назидательные, 

произнесенные этим человеком, были сказаны не для того, чтобы смешить людей, а 

чтобы привлечь внимание к тем или иным обстоятельствам, явлениям жизни. Я слы-

шал, что одна из жен в настоящее время жива и знает о некоторых событиях, но, по-

думав, что рассказ женщины может состоять лишь из небылиц, не стал с ней встре-

чаться. Сыновья Сулейман ахуна, будучи прославленными учеными, уважаемыми в 

округе, отзывались о Джагфар-ишане очень сердечно и добродушно». (Фәхреддин Р. 

Асар. 1 том. – Казан: Рухият, 2006. – Б.149–153). 
22

 Хайрулла Усманов (Хайр Аллах б. Усман б. Тимербулат ал-Уфави) (1848–

1907) – религиозный деятель, педагог. Родился в селе Ибраево Стерлитамакского 

уезда Уфимской губернии (ныне Ишимбайский район Республики Башкортостан) в 

семье муллы, выходца из Нижегородской губернии, поселившегося в Оренбургской 

губернии после обучения в Бухаре. Образование получил в медресе «Маскара» Мал-

мыжского уезда Вятской губернии (ныне село Маскара Кукморского района Респуб-

лики Татарстан). С 1877 г. имам-хатиб и мударрис мечети города Стерлитамак, с 
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Год рождения 1847, 8 октября. 

Год смерти 1907, 1 ноября. 

Здесь покоится оплакиваемый нами человек…. 

Мысль о твоей кончине вызывает слезы у всех, ты приложил свои по-

знания, энергию и способности к просвещению своего народа, ты посвя-

тил свою жизнь учению других и перу. Да, будет тебе благословение Ал-

лаха23. 

л.178 

  قل كل متربص فتربصو فستعلمون من اصحاب الصراط السوى ومن اهتدى

سنه ۱۰اوفا شهرنده   

 امامت تعليم و تأليف ايله

مشغول اولان آحوند و مدرس  

 خير الله بن عثمان

.نك مقبره سيدر  

اوكتابر ٨. م سنه ۱٨٨۳تاريخ ولادة   

نويابر ۱۰ سنه ۱٩۰۳تاريخ وفات    

 رحمه الله رحمة واسعة

 موتى بزنى آغلا تان ذاة مدفون اولدى بو يره

 فوتكزنى اويلاغانده جمله كوزدن ياش كيله

ك همتك فضلك ايلهچه علمدنياده توردق  

                                                      
1888 г. имам-хатиб, с 1890 г. ахун Первой соборной мечети Уфы. Создатель и руко-

водитель (до 1906 г.) медресе «Усмания», в котором в 1895 г. ввел новые методы 

обучения. Одним из первых написал на татарском языке учебник арабского языка для 

новометодных мусульманских школ, который выдержал несколько изданий, добился 

от учебных властей разрешения на открытие в Уфе частной мусульманской учитель-

ской школы с программой преподавания, соответствующей программам правитель-

ственных специальных педагогических учебных заведений (однако, протестуя про-

тив усилившейся антимусульманской политики Министерства просвещения, отка-

зался от этой идеи). С 1906 г. кази (судья) Оренбургского магометанского духовного 

собрания. В Египте была опубликована (на арабском языке) его книга Субул ас-салам 

(«Пути мира»). (Миңнуллин Җ., Мәрдәнов Р. Хайрулла хәзрәт Госманов // Казан ут-

лары. – 1991. – № 3; Фархшатов М.Н. Усманов Хайрулла // Ислам на территории 

бывшей Российской империи: Энциклопедический словарь / сост. и отв. ред. 

С.М. Прозоров. = Islam in the territories of the Former Russian Empire: Encyclopaedic 

Lexicon / ed. by Stanislav M. Prozorov. – M.: Вост. лит., 2006. – T.I. – С.397–398; Та-

тарская энциклопедия: В 6 т. / Гл. ред. А.М. Мазгаров, отв. ред. Г.С. Сабирзянов. – 

Казань: Институт Татарской энциклопедии АН РТ, 2014. – Т. 6: У–Я. – С.53). 
23

 Надмогильный камень хорошо сохранился. Изучен и описан В.М. Усмановым 

(Усманов В.М. Башкортстан Республикасы татар эпиграфик һәйкәлләре: Уфа. – Ка-

зан: ТӘһСИ, 2021. – Б.22–23). 
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 خدمت ايتدك هم چالشدك ملتکنی تنويره

 عمركى ايتدك حصر تدريس تأليف تحريره

 

л.179 

Перевод. 

На вделанном в стену пред входом в 1-ю уфимскую каменную собор-

ную мечеть камне написано: 

Начинаю, вдохновленный упоминанием Высочайшего имени Аллаха. 

О Боже! Благослови этот великий и дивный храм. 

О Боже! Прими от меня благосклонно эту мечеть и моления в ней по-

клоняющихся Тебе. 

О Боже! Наставь меня на путь благочестия и спасения. 

О Боже! Удостой меня райских садов и лицезрения Твоего. 

Всесвятый пророк, да благословит и да спасет его Аллах, сказал: 

«Кто в угоду Аллаху выстроит мечеть, тому он уготовит дом в раю». (Ха-

дис в «Сахихе Муслиме» и «Сахихе Бухари».) 

Строитель этой священной мечети Мирза Му-мин-бай Тагиров, из-

вестный под именем Хузя-Сеида, житель деревни Уры Казанской губер-

нии24. Да примет благосклонно от него Аллах эту священную мечеть и да 

откроет ему путь в райские сады, да уготовит ему дом в раю. 

К постройке этой священной мечети Му-мин-Баем много способст-

вовал Муфтий правоверных Абдулсалям Абдрахимов. Да простит Аллах 

                                                      
24

 Мукмин Тагирович Хозясеитов (1773–1852) – крупный промышленник, купец 

1 гильдии, благотворитель. Происходил из могущественного рода промышленников 

и купцов Хозясеитовых. Родился в деревне Служилая Ура Казанского уезда (ныне 

Нижняя Ура Арского района Республики Татарстан) в семье Тагира Назировича Хо-

зясеитова. Память М.Т. Хозясеитова была увековечена в специальном камне, уста-

новленном в здании 1-й Соборной мечети Уфы при ОМДС. Тем самым подчеркива-

лась его решающая роль в строительстве этого храма. Строительство этой мечети 

стало «самым известным благотворительным актом промышленника». Дело в том, 

что муфтий Габдессалям Габдерахимов долго не мог найти финансовые средства на 

строительство этой мечети. «Замкнутый круг проволочек решительно разорвал Мук-

мин Хозясеитов, выделивший своему другу муфтию Абдулсаляму личные 12000 

рублей серебром и вызвавшийся непосредственно участвовать в возведении храма». 

Также он передал в вакуф мечети усадьбу с каменным домом. В 1835–1838 гг. на 

средства промышленника было возведено большое каменное здание второй соборной 

мечети г. Троицка – крупнейшего транзитного центра караванной торговли на Юж-

ном Урале. М.Т. Хозясеитов умер 5 ноября 1852 г., похоронен на кладбище в родной 

деревне Служилая Ура. (Салихов Р.Р. Служилая Ура: рождение татарского капита-

лизма. – Казань: Институт истории им. Ш.Марджани АН РТ, 2015 – С.87–88). 
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обильным своим великодушием грехи обоих их. По истине Ты, Аллах, 

Всепрощающий, Милосердствующий и снисходящий. 

Священная мечеть эта с Божьею помощью достроена и открыта в 12 

день изобилующего благами месяца Рамазана в 6 день Февраля 1830 года 

от рождения всесвятого Иисуса. 

 

л.180 

 تيمنا بذكره الاعلى

 عجب عالى مقام اولمش مبارك ايلگل يا رب

ايلاب اچنده قبول سن ايلگل يا ربعبادت   

 قيلوب توفيقمی همراه هدايت برله سن يا رب

ايلگل يا ربك ميسر کی جنت اچره ديدارن  

.من بنى مسجدا لله تعالى بنى الله له بيتا فى الجنة متفق عليهقال رسول الله صلی الله عليه و سلم   

ى الملقب بحواجه سيد تقبل الله تعالى بانى هذا المسجد الشريف ميرزا مؤمن باى ابن طاهر الغزان

منه و جعل الجنة مثواه و مأواه بسبب وسعى مفتى الاسلام و اجتهاده التام المسمى بعبد السلام ابن عبد 

.الرحيم غفر الله ذنوبهما بفضله و كرمه العميم انه هو العفور الرحيم الجواد الكريم  

الملك العلام فى اليوم الثاثى عشر من رمضان فتح هذا المسجد الشريف بعد الاتمام بعون الله 

المبارك و السادس من الحوت و فى التاريح المسيحية سنة ثلاثين و ثمانمأة و الف ربنا تقبل منا انك انت 

.السميع العليم  
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ФАКСИМИЛЕ рукописи 
 

 

Описание памятников и копии надписей, находящиеся  

на стенах церквей, мечетей и армяно-грегорианских, армяно-

католических, аугсбургских и магометанских кладбищах 

(РГИА. Ф.821. Оп.10. Д.1144. Л. 147, 147об., 148, 148об., 149, 149об., 

150, 150об., 151, 151об., 152, 152об., 153, 153об., 154, 155, 155об., 156, 

156об., 157, 157об., 158, 163–180) – 40 листов. 
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